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Sajé Sandor lapunk részére késziilt eredeti rajza.
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Hohi Andras

| holgyfodraszati terme. Belvaros, Szent-
@ gyorgy-tér. (Bejarat Lonovich-u)
@ Els6rangu holgyfodraszat, hajfestés,

= manikiir. 33
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Franzen és Brada!
badogos és vizvezeték szerelok
Timigoara I, Stefania u. 2
Vallalnak minden szakbavdgé munkat,
szolid arak mellett. Javitasok soron-

kiviil. 22

H TR TR

piries’t
cipok

elsdrendiiek és tartosak
Tries, Timigoara, IV. Begajobbsor 19.

Joszt JOozasef
uri és n6i cipész. Timisoara 11, keriile:
Széna-tér 8 Férfi és néi cipdk mérték utan
pontosan késziilnek. Javitdsokat soron ki-
viil elintéz.

KLEIN JEND

bordond és boérdiszmii iizlete, Timisoara
Belvaros, Mercy-utca 3 Legolcsébb be
vasarlasi forras utazisi és divatc'kkekben

Pollak Hermany

Karpitos és paplankészitd
Timigoara IV. Hunyadi ut 6. sz.

Paplanok, Seziongok,

specidlis Bérbutorok
készitése és javitdsa q',
sz6lid 4rak mellett| &
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Boszak HAlbert

mii- és homoru-ko6szoriis, kézmiives
Timisoara |, Bem-u. 30. Vallal minden e
szakba vdgo munkat pontosan és juta-
nyosan. 34

ltjale
Tﬁynrnyu

ey Telefon 10 68.
Ruha és  szOimefestés, chemiai
vegylisziitd  intézet, kiilonlegesség

agytoll tisziitasban (régi toll felfris-
sitése.

Klugesherz Viktor

kKarpitos

Temesvar- J0zsefvaros, Bonndz-u. 15
Divdnok, oftomdnok,  [0sz6rpdrndk
készitésére és szakszerii javitdsdra ajanl-

kozik. — Kész 4ruk nagy vélasztékban
olcsd arakon.

Alkalmi ajandékokat
legolcsébban beszerezhet
loan Dumoniu
6ras és ékszerésznél

Timisoara IV. Str. lancu Vacarescu 25
(Bemgasse)

: ha ,Dolly“ krém, pu-
On szep lesz der e 5 ep16;lipzel
hasznal, melv mindennemii szeplét, majfol-
tot, mitesszert stb. legrévidebb id6n beliil
eltavolit. — Kaphat6 :

Roth Jend® gybégyszertiri-
ban Timisoara, Mehala
(villamosmegalld.)

(Gelbermann Menyhir

aellysee’!
Divatszalonban

a legujabb divatszerint francia é
angolszabasu kosztiimok, kabatok
utcai ruhdk sz6lid drak ‘mellett. —

I. Jend herceg u. 12 sz, 38
REDFEPERNREEBREER e

Wenrdth Jozsef

férfi- divatszalon

TIMISOARA, IV,

Str. J. GHICU (Arany Janosu) 1/a. 38
EEESEe s o EnNEREBEEE

Dentiat — fogasz
Timicoara, IV. Kossuth Lajos u. 19. szam
mindennemii
Fogmunkak,
Fogpotiasok 38

kaucsuk és aranyban!
ENBEATAEE RS QW@ an

Szagl@’ és méjfolt

ellen biztos hatasu 2

* KELLER-féle

. szepl6-kenécs és szepl6-viz.
Kaphaté egyediil a késziténél:
Keller Istvan, Viros kerest
gvégyszertar, Temesvar, Il
Hollé6 és Hunyadi ut sarkan

Megrendelheti

lapunk 1925. évi 100 oldalas
kardcsonyi harmadéves jubileu-
mi szamat, kemény diszkotés-
ben, ara 120 lei, 30 ck. 50 dinér.
Lapunk 1926. évi kardcsonyi
szdma, az 0sszes munkatarsak
fényképével, kemény diszkotés-
ben: 80 Lei, 20 ckor., 30 dinar.

Puskas Péter
Epiilet és butorasztalos
Timisoara lil. Bul. Carol 68
(Hunyadi ut)

Elfogad minden e szakméba vago

munkét a legjobb és legolcs6bb
kivitelben.

-




Szerkesztdség és kiadohivatal :

Elofizetési arak Roménidban :

Egeszrévre i i wighg lei
— ; Fel évre - — 480 lei
Zimisoara (Temesvar) 1. keriilet Negyed évre - 240 le}
Fabrica, aStr- loan)Nllglogscu (Ba- Jugoslavidban 1/sévre 100 dinr
rany-utca) 13. sz. Csehoslovék. i 60" ¢/ kor.
=i Ausztriaban £ 10 silling
‘an Folyészamlak : Németorszagb. o) 3 marka
ia b Romanidban : Magyar Alt. Hitel- Olaszorszagban % 40 lira
batok, bank  figkjanal - Timigoara M_ggyaro;szégon » . 9 pengd
ot — - Kiilf. el6fizetések kiilfoldi . szam-
i : lainkra fizetendok be. Magyaror-
3 Csehoszlovakiaban : . : ’ r
T Leszdmitolé és Kozoazdasagi Z szagiak Posilae’:;klltggéﬂy% kiild-
bank r.t. fiokja, Kosice (Kassa) g5 Bifes sk Slsh RoMEBMAY -
Keziratokat a szerkesztdség nem Us s TI ZOIEI,Bycuresi!ben 251l
d vissza és névtelen levelekr: ‘IL ZTB HE _L Jugoszlavidban 8 dinar, Cseh-
nem valaszol. i ALT EB@TIKWS AP %lovékiétialr} 34cf, l;or.;kBécébefn
2o.8ar. ; 4 lira; 4 fr. frank; 2 pf.
alon 20 gar. ;
an Fészerkeszt6 : Felel6s szerkesztd ;

Miivészeti szerkeszts ;

% DINNYES ARPHAD BENGIT HOH-I—NCOR
o irdetési tarifa : Négyzetcentiméterenkeént 10 lei. Hirdetési dijak elére fizetendok. - — . Lapunkban megijelent novellak, regények
3 €s mas kozlemények atvétele, reprodukalasa és eléadésa Szigoruan tilos és barmely allamban 10rvény szerint Jesz biintetve,
= B e e o e safd s ialots e e e e e —_— H\\‘Q\V
wrl £ tudjuk : szerelemben a né gk ilyenképen — hg ugyan
¥ % . az, aki (6bbet bir ], mint,a volna idejijk még jarniis . . .
szém ;ﬂ,,ﬁd; oL W, férfi. (Szegény férfiak 1) Egyesek mindazonaltal azt
A BAGYORY ENE L Vagyi : dményb djak : 6
agyis  végeredmény €n  mondjak : j6 dolguk lenne,
A o o oda kell modositanunk font méasok meg, rossz dolguk
3 zt mond;ak, a statxszjx 8  statisztikal a gyakorlatban, lenne.
an! ogyon  széraz tudomany. |

zeretném tudni kik mondjak,
08y meggy6zzem bket, meny-
vire {évednek.
Igaz ugyan, hogy a statisz-
@ azzal is foglalkozik, husz
ngesz koziil hany szazalék
uta, egy négyzetmilimé-
r gabonatermaé.yi
L lomodrész lakés és hany-
btriliomod esécsepp  esik
08y lizennyolc normalis
Slsulyu ember koziil hozzé-
lGleges  szamitas szerint

ki lag tizennyole meg is hal,
las mindezek melleit foglal-
& Zi’k még a nékkel is.

- Ndlgkel foglalkozni pedig
furi Mmmj esetre sem lehet unal-
;ayk S 8 fGleg nem szaraz do-
- - llletve most mér tudom,
N 6] eredhet 4 fonti  téves
gal‘lapités- Valésziniileg

tol, akiknek mér tényleg

4 a Mmas és f5les G5aras do-
) a nékkel valg foglalko-
1568 e hogy a térgyra térjek...
1 nsttatlsztilfa megaéllapitésa

ek a vildgon husz sza.

/4g0 i al tsbh 4 né, mint |
36bb til?rfl. : Azt pedig sta- |

| a nélkil s mindnyéjan

dékre hénY,f hogy kivétel is akad. Mert

-mégsem minden né akar &]-

‘| azt mondjak,

hogy négy nére
ferfi jut. (Szegény nok )]
Elni pedig csak kell, mond-
jak 6k, ami nem volna baj,
de fenyegetésiiket be is valt-
jék és élnek minden jo. -al-
- kalommal.
Még csak az a szerencse,

csak egy

' ni. Vannak példaul nék, akik
nem akarnak
. Vannak, akik azt mond-
akarnak de szégyelnek
s végiil
is, (ezek a legartatlanab.

akik akarnanak is,

| élni
| jak,
élni
nok

' bak),

' nem is szégyelnének, de nem

|

julnak hozza.

. Mondom, még'ez a szeren-

' cse, merl ugyan milenne, ha |
- minden né jogét, jelen eset-

ben férfijét kovetelné ? Ha

' mega

minden né egyenld mér-

tékben akarna kivenni részét

a szerelembgl ? e
Nem lehetne eléggé betsm-

' ni — a széjukat, olyan kap-
' kodas, verekedé
lenne : a férfiért.

s, tolakodas

Es a férfiak ?
Hirtelenében igazén nehéz
llapitani, hogy jarnéanak

vannak olya- |

En csak annyit mondok :
sok dolguk lenne . .. »
cmnavxaa&.a!lalllﬂ

Egy Qasszony
nNnaplojaba.

— Eredeti kézirat —

Hat ez igy van rendszerint.

Ez a dolgoknak rendje : Sze-

ret, szeretek, szeretnek — és

aztan felediink. Hantolunk és
temettink.

- Mit irjak” a napléjaba ?
Mit? Még most is érzem a
csokjat. Latom a selymekbél

kibontakozo fehér testét és

8z els6 odaadé mémorat.

Szinle érzem két olelé kar-

Janak melegét, forro, szerel-

' mes testének minden vibrg-

| lasat.

. Létom magét. A kereveten

fekszik ég magan egy se-

lyeming. Es azt is letépi. Fe-
 detlen, kemény mellét cso-
 kolom. Az ajka forré lehel -

If' letet csap arcomba. Igy, igy

lett az enyém.

' Most : nincs, Vége lett. El-

f feledtem. Csak nagynéha né-

' zlink félve és lopva egymaés-

i
|
|
!

i ar © atia pe coald - BCU Cluj-Napoca.
Iskola Alapitvany - Kolozsvari Koézponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoala - BCU Cluj-Nar
sko a -



A vOros kéj-

ra. Feéliink bizony egymaéstol.

Milyen emléksort irjak ma-
génak : Szeretem 7 Ah nem |
Hisz gyilolom. Egy illuziot
lopott el télem : enyém lett.

Nem kellett volna: soha.
Lett volna csak egy 6rokso-
vargas. Bolond sovargas,
--.-.--..-.-‘3

A Steller Gizella lelke.

Eredeti kézirat.

Fitledt augusztus déluldn volt. Me-
leg és nedves illatszag kévalygott
szerteszét. A levegbben mintha em-
lékvonatok szaguldottak volna, par-
zott a humusz.

Steller Gizellat nyari melegeknagy,
bodité mamora csapta meg. [zmos,
fehér combjai atfeszilltek a lenge
szbvet alatt és ajka kigy6z6, Kkéj-
éhes, ragadozé vonalban szorult
tssze. Es harapta vérvords ajkait

mely szent és amely elemészt.
Legszebb a végy, az elérhe-

CSQII.IIII-IIIIIIIIIUI-

tetlen vagy.
Mit irjak ?
Hazugségokat ! 7
Ah neml Elég ez is.
Adieo ! ..

L.

Irta: Herczeg Zoltdn

Csillog6 vércsopp!

Bujén razkodott Ossze szép teste.
Frivolul felkacagott és kihuzta for-
mas labait a cip6bdl.

Vad ugrassal fent termett a puha
pamlagon. Szemében kéjlang gyliit,
ajkai koziil lihegd séhaj szakadt ki.

Ledobta testérsl a feszes szbvet-
ruhat. Selyemingét hosszu, finom
ujjaival szakitoita le. Aztan szenve-
délyesen csipbjéhez nyult. A bugyi

apré, fehér fogaival.

Steller Gizella tizenhétéves volt.

Rotter Erné sapadt arccal, ima-
dattal nézte a lanyt. Sejté, szép né-
z6s volt ez. Hodolatteljes és lebo-
rulé, szinte ugy nézett ki, mint egy
indus herceg Lama istennd eiefani-
csontszobra elott.

*

Gizella lehuzta a fliggdnyOket.
Arnyék borult a szobdra, csak egy
halvany napfénycsik tort el6 arany-
kévékben visszajitszva az ablak tej-
fehér tivegén.

A lany megrazta dacos, szép fe-
jét és Osztonszeril hirtelenséggel
szdjoncsokolta a fiut. Egetd, vérz6
cs6k volt ez. Ernd reszketve, ima-
dattat hullott a lany labai elé. Cso-
kolta a selymes, vékony harisnya-
kon 4t a forrd, csupasz hust.

Gizella megremegett.

Egette a fiu tépd csokja és siko-
lyokra, olelésekre, elnemcsokolt cs6-
kokra gondolt. Szenvedélyes férfi-
dlelésekre, melyeknek Kkinos kéje
van s a csOkok utdn a sima, mez-
telen bAron Atcsillog egy par ver-

csOpp.
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labaihoz hullott s a selyemharisnyak
is lekertiltek.

Ruhétlan meztelensége diadalmas
langra kapott. Kéjesen nyult végig
| a pamlagon s parnds, puha, “feszes
combijait 1agyan széttette. Két szép
melle ~ megkeményedve tlizelt a
naszra.

— Jojj hat! — sikoltott fel a
vagytol. — Csokoljl — és Kkarjait
kidobta a fiu felé: — Szeretsz?
Joij és végy! ;

A fiu zugé fejjel rogyott a mez-
telen lany elé. Fehér volt az arca,
és sotét a szeme. Lehajtotta finom,
légies homlokat a lany izzd meliére
s a szemében megjelent egy kony-
csepp.

Fijdalmas, lemond6 mosollyal
nézett alany kéjregyult arcdra, vagy
t6l remegl testére, mintha maga
szégyenkezne miatta Aztan lassan,
sir6 hangon szoblalt meg:

— Ah nem, csak a lelkedet aka-
rom Steller Gizella, szép, blinds
lany.

#

Jaj, de hol volt akkor mar a Stel-

ler Gizella lelke ? |

|'az uecalany lassan lépett az uc-

Ll

ital.
Eredeti kézirat
Egy sotét, viharos este Giovana,

can, mikor egy ur lépett hozzd.
Par perc és ajultan hevert egy
kocsi mélyén. Mikor felébred:
pazar vilagitasu teremben latta
magat. Urak és holgyek iiltek apré
kereveteken, lenge oltozetekben.
Giovana egy divanon fekidt, eldtte
egy fehérkabatos ember allt és be-
szélt :

— Ime! Ez a ,Kéj tarsasaga’
— és én itt a vegyész. Hét &
utan ime feltalaltam a kéjitalt. Te
vagy a megszentelt. |

Voros folyadék locsogott egy
poharkéban s a férfi feléje tar
totta.

Giovana elfulva érezte, hogy 4
férfi kezei feléje jonnek, egy moz
dulat és lecsuszik torkdn az @
voros ital.

A tarsasag fesziilten figyelt. A
lany percekig aléltan fekiidt. Ne
érzett semmit, de aztan lassd
égetni kezdte valami. Kovalyg
a feje és szédilt, szédilt.

A vegyész feléje hajolt: Ime
kéjital hatni kezd!

Giovana egy negyeddéra m
mar6 sovargast érzett egy
utéan. '

" Veszettul felugrott.
Ledobalta testérsl a ruhat. S
lyemingébél is kibujt s bugyijan
kotsjehez kapott. Kinosan prése]
testét a divanhoz. Melleihez ke
pott. Izmos combjait szt
Vonaglott az akarastél. Ah,
vagyat még nem érzett. Soha. St
ferfit csokolt, kivant, de igy ™
nem. :

A tarsasag feszteleniil néztt
lany kinlodasait. A vegyész ™
ontelten mosolygott... A kéjital™
valt-..

Giovana felugrott---

Szétnézett. Karjait kitarta:
Jertek. Vegyetek.
akarok !

Senki sem mozdult.

A lany odarohant egy ass?)
hoz. Hatrafeszitette. A ruhéjé’
hajtotta és tépni, keresni 'kezd‘i
nyilast  Lehantolt réla minde”

Tombolt.

Lazongott.

Szemében &riilt lang.

A ,kéjtarsasag” sikongo

oromtol.
Lanyi Las’

ulvé
ferl

al




A referens sietve szedte $ssze
iz asztalon kiteritve hevert nagy
nklacsomoét és hajlongva hatralt ki
1 szobabol. Alig hogy eltiint, az
itéban egy rendkiviil csinos néi fej
elent meg a helyében, bajos kis
zirke kalappal a fején.

— Szabad ? — kérdezte édes-
€s hangon és feleletet sem varva
épett. A kegyelmes ur kezeit
Orzsélgetve  emelkedett fol asz-
la melldl, , kedves gyermekem"‘-
ek szélitotta az érkezettet és le-
tette, elébb kezében tartva egy
natig meleg kis keztyiis kezét.

Komoly gy ? — kézdezte
0solyogva,

— Nagyon komoly — felelt az
Pzonvka és lesiitotte & szemeit.
kegyelmes yr folallt, odalépett
iréasztalhog €s megnyomta a
126 gombjat. Egy pillanatig
és hallgattak, majd

et és megkc‘iszéfiilte a torkat :

Valami komoly ligyem van
8Ysagaval, nem szerelném, ha
€N zavarnédnak, Georges._.
genis.___
Egyedij] maradtak.
8, mit kivdn kedves ‘gyer-
°m — ke a kegyelmes,
olt egy széket és leiilt az asz-
: Szemben. Csak akkor
©szre, hogy van az felsltézve.
any, ettetszg ruha, olyan lagy
PNy, hogy ugy simult hozza,
sak egy pijama, Fel volt ¢l
» anélkg], hogy fel Jett volna
- anan pYalien dea .
1a  eleven i volna, a

M az az jzgats kis hajlas
atérd q combba vas-
Minthq egyéltalén nem is
a rajtq fehérnemﬁ:' rend-
| lté.és izgato volt.

08, mit kivan 9

kegyplmes ur

— Eredeti forditas —

Ao P

Az asszonyka nem felelt azon-
nal. Mosolygott, hatradslt és félig
nyitott ajkai kozétt kimutatta foga
nedves fehérségét.

— Valamit akarok kérnij ontél . ..
— és élénken hozzatetie: — ugye
megteszi. .. ? ﬁ

A kegyelmes krakogott, hiimné-
gott, lassan kipirosodott és csak
néha-néha pislantolt az asszonyka
szemei ko6zé, tekintetét lenyiigozte,
lebilincselte hol az a pompas térd,
hol az a szemérmetlenil latszo
kebel.

Az asszonyka kozelebb tolta
székét, hogy mar egészen a férfi
két laba kézott il és ugy foly-
tatta :

— Egy kis allasrél volna 76 15

— Leengedte kezét, hogy a férfi
azt kezébe vehesse &s megsimo-
gathassa, labat atvetette a masi-
kon, ugy hogy révid szoknyéja
még féljebb szaladt. Ugy nézett
ki most, mintha csak egy rovid
ing lenne rajta, a ruhéjan annyfra
atlatszott keblének gyors pihegése.
— Az illet6 rokonom ... és egy
nagyon szerencsétlen ember . .
olyan szerencsétlen.  — hangja
siréra valt és egészen odabujt a
férfihez. Az néhany pillanalig ugy
érezte 6t karjai kozott, mintha mez-

telen lett volna, de azutén hirtelen
eltolta magatsl és félugorva gyors
léptekkel jart ala s f5] 4 hivatali
szobaban, majd megéllt a szem-
lesiité asszonyka elstt.

— Nézze kedvesem, faradjon
f6l holnap este hét &g nyolc k¢-

egy nagyon j6 ismer6sémnek . . . |

SR s st

Vallok az
asszonyrol

— Eredeti kézirat —

En Istenem. Akkor nagyon el-
fogott a vagy egy szerelmes, szép
asszony utan. Tikkadt, csékvarg
ajkakkal rohantam az éjszakaba
és kerestem, kerestem, vartam.

En Istenem. Es akkor jott Adél.
Széke volt, asszony volt, és a melle
kemény, és a szaja éhes és kéjes,
asszony volt.

Raforrtam az ajkara. Oldéstem
a valét. Magasra szokott fejembe
a vér. Minden részem atizzott egy
szenvedélyes nagy akarasban, Csak
Gtet lattam: Csak 6tet. Mezteleniil
és csupaszon.

Lehéntottam r¢la a szoknyat.
Széke hajaba furtam a fejemet s
hétratértem kéjes, kigy6zo derekat.

— Adél.

Vérforral volt Ugy csupaszon.
Kéjesen, bujan nézett' ram és az
ajka sovaran ajkamra tapadt. Cso-
kolt, pedig biinés volt. Benne mar ott

jart a csontkezii halal. A vére mar
nem az 6vé volt. Tudta és csokolt.

S én is csokoltam. Ehes voltam.
Fiatal. Sovar ajku. Mohén csékol-
tam s lassan jétt &t vérembe a halal.
Kéjes, szép asszony, de biings!

Reggel meredten, jélakottan men-
tem el t6le. Az ut mellett viragok
nyiltak. Pirosak, kékek, tarkak, és
én befekidiem az illatos virag-
agyba. Valami komor, szép asz-
szony jétt oda. Egy régi-régi sze-
retém. Lefogta a szememet és a
homlomra csékolt.

Boldogan, nevetve jétt a halal.
Mellemre iilt és ¢n szépen fekiid-
tem az illatos viragok kozott. Fe-

zott a lakésomra . .. majd béveb-

ben megbeszéljiik ... esetleg mind- |

jart el is készitem a kinevezési

okiratot... Rendben van, eljon ?
Az asszonyka folemelkedett &g

még mindig szemlesiitve vélaszolt :
— Eljovok'.:

b 74

kidtem. Meredten, holtan.
. L. L.

iy

=y aMia
Z a hely &

szam4-

ra van
fenntartva, amely a dr. Kovics
gyogyszertaraban, Timigoara-Fabrica
kaphat6, de a hirdefést nem kozoljik,
mert mindenki tudja, hogy a MIA
M-nek nem kell mar rekldm

= e © > . ala = (,L (lu x J(l DOCa.
I\ ola ap Yy 5



6

e

,CSOPPIKE® szenzéciés cikksorozata, mely a
Jelen

valé. de a jelen iddben szerzé altal aidolgozot!,

Az id6 muladsara emlékezietnek benniinket, arra,
hogy véniiltink. -

Villanyosra szalltunk, hogy hazamenjiink a tiszt-
viseld telepre. De miel6tt elvaltunk volna megtortént,
amit6l legjobban rettegtem. Kezdettdl fogva Hidvégi
valami rejtett, hatdrozott cél felé tereli a beszédet.

Elkezdte dicsérni a lakasat, annak inodern szép
ségeit, majd a mienkrdl kezdett kérdezOskodni. Az
uram dicsekedni kezdett, hogyha nem is valami mo-
dern a berendezésiink, de legalabb a sajat kis hazacs-
kdnkban lakunk. Hidvégi lelkesedett, hogy milyen rég-
6ta szeretne mar laini egy ilyen boldog kis csaladi
hézat és... minek folytassam tovdbb, megtortént.

: Az uram, az én osloba kis uram meghivta, hogy
jbjjon most mindjart veliink, !dtogasson meg ben-
niinket.

Hidba prébaltam tiltakozni, hogy nincs rendes
ebédiink, stb. a rendes kifogdsok, hiabavalo volt min-
den. Hidvégi elfogadta a meghivast, villanyosra iltiink
és mentiink harmasdban hazafelé.

Atléptiik a hazunk kiiszobét. Harman. En kozé.
piitt, két oldalt a két férfi. Az én ostoba kis uram
mosolygott, odaig volt a boldogsédgtol, hogy folujithatja
a régi baratsigot a hires festével, En pedig rdnéztem
Hidvégire és simogaté tekintetében lattam Kkigyulni a
vagy, az emésztd vagy ilizét. Es tudtam, hogy ebben
a pillanatban a kdrhozat lépi 4t a hazunk kiiszobét,
tudtam, hogy bekoltdzik a mi' békés csalddi szenté-
lytinkbe a véagy, a biin, az isszonyat, a vétek. Es tud-
tam azt is, hogy hidba minden kiizdés, leheietlen el-
_lene &llnom.

Es ugy mentem be a két férfi kozott az ajtdn,
mint egy haldokl6, aki el6re tudja a sorsat és fasultan,
faradian indul a sirja felé.

VIL.

Sokszor lattam gyermekkoromban, hogyan vergd-
dik a légy, ha a pok hdl6jaba keriilt Mulattam rajta,
Ma nem mulatnék. Lehet e csak elképzelni rettencte-
sebb kinszenvedést, mint a pékhdléba bonyol6dott
légy, aki latja maga felé kozeledni isszonyu lassusdg-
gal a kidiilledt szemii pdkot, a bizonyos haldit. Es
menekiilni nem tud elble.

Ugy vergbdtem a Hidvégi szavainak hdl6jéban,
mint egy -megbénult szarnyu, szerencsétlen Kis légy.

Hidvégi veliink maradt egész kés6 estig. Adta a
jobaratot. Elveszejtéen kedves volt. Beszélt végtelen
dradatban, beszéit périsi életérbl. Az uram szomjas
flilekkel haligatta. A filiszter kivancsisagaval, aki eld-
szOr hall regéket, a milvészek életérdl és az élet koz-
pontjardl, Parisrdl.

Es ez az aldvalé ember regélt neki. S6t kezdett
célzdsokat tenni, melyeket nekem meg kellett értenem.
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PARISI SZERELEM
Vér a ho alait — Felbukkan a parisi szereté — Csaladi haromszog
Elad a szeretém — Revolver €és kancsuka — Ismét Parisban — A Sze~

relem Szinhaza ~ Feleségiil vesz a lord ~ Bazaroif, az orosz szellem
Teréz néveér ~ En is apaca leszek ~ Iszonyatos feliedezés ~ A bosszu

cikksorozatunk a Parisban francia nyelven megjent ugyancsak szerzd egyik konyvébol

légizgatébb ¢s legbizarabb irdsa. szerzonek.

bévitett sorozat (Minden utdnnyomaés tilos.)

S egyszerre csak vakmerden belekezdett s elmondta
egyik szerelmi kalandjat. A'mi szerelmiink (Oriénetét!
Az alaval6! Eimondta, hogyan ismerkedett meg Pesten,
fiatal milvészkordban egy gyOnyorii urildnryal, hogyan
tette a kedvesévé és hogyan keriiltek 0Ossze ujra Pé-
risban. Es az én vaksi, buta uram, gyonyoriiséggel
hallgatta Nevetett, kacagott a gyony0riiségi6l. Bliszkén
nézett ram, hogy ime, milyen bardtja van neki.

VIIL

Es a pimasz fraler, ez az uldlatos, gydnydri
ordog még tobbet merészell. Leirfa az uram, a sajat
férjem el6tt az én szépségemet, tcrmészetesen nem rd-
lam beszélt, hanem a régi szeretdjérél. Olyan bdbe-
szédiien irfta le, ahogyan csak egy fest6 beszélhet, aki
magaba a ndi testbe szerelmes.

Eimondta, milyen vagyok, ha nincs rajtam semmi
ruha. Kolté volt, ahogyan dicsérte a testem fehérségct,
a keblem ruganyossagai, a formaim telivériiségét. Szak-
ir6k megirigyelhették volna, ahogyan leirta a vonalaim
hajlékonysdgat, a vonalak elveszésének finomségait, az
atmeneteket, tele ezernyi miisz6val, melyeknek az uram
kiilondsen oriilt, noha egyetlen-egyet sem ériett meg
koztilok.

Nem tehetek réla, azt irom itt, amit akkor érez
fem. A papirossal szemben olyan @8szinte vagyok
amilyen még a leghiszékenyebb hivd sem leheta gyon-
tatdé papjaval szemben.

Megrészegiiltem a szavait6l, Hiszen val6sdgos

v himnuszt zengett a testemnek, az én csodaszép (€%
| temnek, melyet én magam is annyira iméadtam. E16sz0f
undorodtam ett6l a férfitdl, azutdn megvetettem, gyl
| 18ltem az aldvalésdgdért és egyszerre csak Oriilt ijed"
’ séggel vettem észre az érzelmeim hirtelen megvé
| toz4sat. :
Mondom, megrészegitett, elkabitott ez az embt
a testem dicséretével. Imadsdgot mondott hozzém, oly?
imadsagot, amilyennel csak Vénuszt imadtak az igd
pogéanyok. ;
s az uram, a thrvénye
tenni! Mar nem haragudtam,
merdsége.

uram el6tt mere ¢
imponalt nekem a va®

Es hirtelen megvetést éreztem az én uram, az o fc
édes kis uram irant. Milyen buta ez az ember. M I
csoda egyszerii, kdzonséges filiszter, sziirke kishivatd!
nok. Nem veszi észre, milyen veszedelmes jaték foly! és
szemei eldtt. Es gyiilolni “kezdtem. Hat ennyire "B g
ismer engem ez az ember, akivel egylit élek. Enny! eg
nem ismeri az én csodaszép killsdm rejtett bdlt
hogy egy masik a legaprobb részletekkel egyiitt 1 fe,
hatja eldtte a testem szépségeit, anélkil, hogy 6 ¢*
gyanut is fogna ? gu

De nini! Hiszen ez a kdzdnséges kis ember eg

-



sohasem nézett meg engem igazdn. Soha eszébe sem
jutott, ‘hogy ruha nélkil a meztelen testemben gyo.
nyOrkodjek. Mindig sotétben dlelt 4¢ és még csak ki-
vancsi sem volt soha. Taldn szégyelte volna magét a
vildgossdgon. :

Ez a masik pedig, ez a miivész, a néi tesinek
¢z a rajong6ja, akinek annyi_asszonnyal volt mar dolga
és aki évek mulva is ugy emiékszik a testem legap-

robb szépségeire, hogy valésdgos kélteményeket 1ud
zengeni réla !

1X.

Még egyre a szépségemr6l beszéll, O maga is
megittasodott a sajat mézédes szavainak mamoraté),
Rénéztem, barsonyos szeme belekapcsolédott az enyéimbe
és a sorsom megpecsételtetett. Egy pillanatra eszembe
jutott az anyasdgom, ragondoltam az én imaddott kis
ldoyomra, aki benn alszik puha dgyacskajéban, a gyer-
mekem, akit meg akarok védeni, hogy olyan ne legyen,
emilyen az anya volt . . rénéztem az uramra, amint
tele szdjjal, butan réhogétt g dicséreteken, melyeket
az €n volt szerelém a feleségérsl zengett, ranéztem erre

a kis filiszterre &g vége volt mindennek, Elfeledtem
mindent, mindent.

. Ugy tiint f6i elbttem ay én csaladi boldogsagom,
mint valami kellemetien dlom, melyet megérteni sem
tudok, mikor folébredtem. Nem tudtam megérieni, hogy
birtam ki ezt a nyugodt életet ennyj ideig, '

A vérem vadul langolt és reszkettem a vagytol,
ba a régi szeretémre néztem,

Az pedig hirtelen folkei: és elbucsuzott. Erésen
megfogta a kezem és ép visszoioztam forrd Szorilasat,
Az uram még tartdztatni akarta, de hasztalanu]
- Kikisértiik a sotée kiskerten
6 ment kbz&piits.
s0tét,

Késd este voit, csaknem teljesen

.. Mintha ott sem jey volna az uram, a jobb kar-
aval nyugodt mozduiato teit, €s a  hatam mogott At.
kr:}rolva batran el6re nyuit, jol ismert, biztos SZOtitg-
faval fogta 4t a keblemet. :
Az uram, a buta kis ember,
lan, nevetert g viccein, melyekkel
azott és nem vett észre semmit
—- Nagysidgos a5820nyom

leesett €gy haijttije.

‘udtam mit akar és ¢ i <
iomi by I ¢ engedelmeskedtem, ming va

oft ment a balolda-
még folyton szipor-

— 8z6It hirlelen B

X.

: — lgen, Oszkar — 8z6itam egész nyugodtan —

ide eseft a hatam mogé. Vedd csak fol kérlek. A fér-

%g;golehajol! a hatam mogott és keresgéini kezdett a
n,

Az én vakmers Ordogdbm pedig nyugodtan meg-
ngta_ az allamat, magéhoz vontpés %sék}:)ll%i, marni, hg-
Tapni kezdte 4 szamat.

¢ €m t6rédiem semmivel, azzal sem, ha az uram
Szrevesz, csak mindent felejthetd vad szenvedély dol-

egyik karommal és hosszan viszonoztam a csokiét,
Irtelen eltolt magatél és még csak annyit érez.

M, hogy a keze a hajamba mélyedt egy pillanatra
— Nos, nem taldlod — sz0lt le rejtett, de éles

8unnyal a fyidon 8ugold férijemhez — hisz ide eseft
‘8%z kozel. Itt is van, ni ’

at a rdcsos kapuig, |

Lehajolt és gunyos mozdulatial nyujtotta 4t fo]-
egyenesedd férjcmnek a csonthajiit, melyet hajambél
voat ki az el6bb, :

Még egy utols6, mindent igérl, gbrcsos kézszo-
ritds és eltdvozott.

Nekem pedig, aki haldlos, diihodt vaggyal v4-
gyédtam az §lelés utan, fél éjszakan &t haligatnom
kellett az uram fecsegését, amint eltdvozott barétjit az
egekig dicsérte.

Annyira meggyiildltem az én imadott kis uramat,
annyira er6t vett rajlam a régi vad démon, a szilaj,
bilinds vérem, hogy ezen az éjen nem engedtem ma-
gamhoz az uramat,

Akdrhogy konydrgott, a szokott betegséget adtam
okul és végre is egyedtl kellett lefektidnie,

Elaludt, horkoini kezdett, én pedig elfeledkezve
r0la, el a gyermekemr6l, &l a botdogsagomréi, egész
€jjel nyitott szemekkel abrandoztam az én régi szere-
[ tomr6l és haligattam a szivem vad dobogisat.

XI.

|
' Anij bekovetkezett, azt mindenki sejtheti. Masnap
? reggel, alig, hogy az uram elment hazulrél, a cselédet
(eskuldne;s] a kisldnnyal, hogy vigye sétélni $ délig haza
ne jojjenek. En magam agyban fekve virtam a szere-
témel. Tudtam, hogy jonnie kell.

Eijoit |

A hetéra, aki évekig aludt bennem, megtizszere-
zetl erbvel €bredt 161 és jogait kovetelte. Hol az asz-
szony, aki a sajat biinds vérének ellent tudna 4llni?

Ez voit az én legvadabb szerelmes éjszakdm, —
gy tavaszi délel6tt, a régi szeretbmmel, reggel 9 16
déli 12 éraig.

XII.

Ami ezuian kbveikezet!, azt nem sejtheti senki.
Nincs ember, nincs ird, akinek képzelete beérné az
emberi ajjassag isszonyatos voliat,

Hidvégi mindennapos vendégiink lett, az uram-
nak egyetien, mindenhat6 barétja, {

Isszonyu valtozdst vitt véghez a hdzunkban. Min-
denekelGtt az uramat rabirta, hogy véllaljon kiilon esti
aiunkat egy bankban. Elhitette vele, hogy szebbé kell
tennie a lakdsunkat, ha azt akarja, hogy felesége meg
legyen vele elégedve.

Az uram mindenben szét fogadott neki és az én
kedvemért este is dolgozott. Mi pedig eggyiitt tdlthet.
tiikk az estéinket.

Azutdn lassanként kezdte kimiivelni az uramat,
mar az 6 sajat kimtivelési mddszere szerint. Kezdte
tarsasdgokba vezetni és az uram gyakran el-elmara-
dozott_hazulrél.

En oriiltem, hogy minél tSbbet lehettem eggyiitt a
szeretGmmel,

Egyszer azutin megismertem ezt az embert a
maga feljes romlottsdgaban. Azt tette velem, amit még
Périsban” sem mert soha, Eladott !

Ez igy tortént, Bevallotta, hogy nincs pénze és
masnap becsiiletbeli adéssagat kel kifizetnie. Szeme
k8zé nevetiem a »becsiilet széra,

Megeskiidott az én testemre, hogy agyonldvi
magat, ha én meg nem Szerzem neki a pénzt. Min-
den pénzforrdsdt kimeritette mér.

= (Folytatjuk.)
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Eredeti kézirat. — Irta: CSOPPIKE

- Az én kis barainém sokaig nem
jott fel hozzank. Nem tudtam, mi
torténhetett vele, csak annyit mond-
tak, hogy beteg. Sokat tanakod-
tam rajta, hogy mi baja lehet. Na-
gyon kiilonds dolog, hogy ezen
tortem a fejemet, hiszen betegnek
lenni nem olyan rendkiviili dolog.
Osztonszeriileg éreztem, hogy va-
lami komolyabb baja van De hat
mi lehet az a komolyabb baj ?

Egy napon aztan halvanyan,
sapadtan, lesovanyodva megérke-
zett. Mindjart észrevettem, hogy
nem a régi lany tobbé. A szeme
talan élénkebb, beszédesebb lett,
az ajka azonban hallgatott. Azon-
kiviill nagyon zéarkozott lett, keriilte
a tarsasagot és a kérdésekre hal-
kan, szemlesiitve felelt. Ha teheite,
mindig elbujt elélem és ha sokaig
faggattam, sirni kezdett. Olyan ba-
natosan, szomoruan hullottak a
koénnyei, hogy nagyon megsajnal-
tam.

Mikor esténkint egyediil marad-

tunk, szerettem volna beszédre-

fogni. Kérleltem, példalézgattam
eltitkolt fajdalma koriil, azonban
nem valaszolt. Durcésan fordult
el t6lem és kis selyemzsebkendd-
jét tartotta a szeme elé. A torkom
koriil fuldoklé fajast éreztem én
is, de annyi erém nem volt, hogy
odamenjek hozza, hogy atéleliem,
hogy rimankodva, egykori buja
csokunk emlegetésével birjam val-
lomasra.

Az id6 minden fajdalmat be-

heggeszt, gondoltam, megnyugszik
az én kis baratném is, és megint
az a vig, pajkos lanyka lesz, aki
volt. Nem is térédhettem kiilonben
is mar sokat vele, mert lelkem és
agyam minden érdekl6dése magam
felé fordult.

Bodonyival végzetes talalkoza-
sunk 6taegyszer-kétszer még ossze-
jottem egy kis szallodéban. Ritkan
volt erre alkalmunk és elmulasz-
tani nem tudtuk volna. Mi hajtott
fele 7 A szerelem ? Hazudnék most
mar, ha azt mondanam. A sze-
relem régen elpéarolgott. A test un-
dok, alacsony élvezeteivel soha-
sem tudtam volna dsszeegyeztetni
a szerelmet, amit idealisnak, lel-
kinek, elméletinek akartam tudni
mindig. Ezt a fiut nagyon szeret-
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tem. Lelkem minden heviilésével,
a szivarvanyszint fantazia minden
képességével. Es hozzéa mentem
volna feleségiil, ha ezredeket moz-
gositottak volna is szilleim az el-
valasztasunkra. ,

" De igy, mikor mér a bin kotott
ossze vele, megundorodtam tele,
megvetetiem és nem tudtam ben-
ne értékelni, csak a térfit. Sok bo-
londos gondolatok kozt nem utol-
sé volt, hogy lénak tartottam, eros
fajménnek, akinek sem agya, sem
lelke nincs tobbé és csupén allati
osztone szerint cselekszik.

Igaz, magam is olyan voltam.
Barha a lelkem hianyzolt 'is, az
agyam ép* volt. Lattam a veszé-
lyeket, amikbe gyors léptekkel ro-
hantam. Es sokszor pillanatokra
is megremegtem a kovetkezmé-
nyektsl. Mi lesz, ha ez a biinds
szerelem gyiimélcsot termel? Meg-
razkodtam. Mar egyszer atéltem
a halalos gyotrelmeket, ha hidba
is, irtéztam netalén komoly vesze-
delmek aldozataul esni. Ereztem,
hogy a fajdalmat, a szégyent és
a rpegvetést nem tudnam tulélni.

Es komoly, erds félelmem nap-
6l napra erdsodott. Egyszerre az-
tan bizonyossa lett a tragédia.
Gyakori fejfajasaim voltak, az étel
nem izlett, gyomrom nem fogadta
be : kétségtelen jeleivel talalkoz-
tam a ramnézve rettenetes allapot-
nak. Most méar bizonyos, hogy el
vagyok veszve. Nincs menekiilés,
nines visszavonulas, legfeliebb a
Duna alién megvetelt puha &gy
adhatta volna vissza elvesztett nyu-
galmamat. Kinek mondhattam vol-
na azt el? Kinek panaszkodhat-
tam volna ki magamat? Ki adha-
tolt rettenetes helyzetemben okos
tanéacsot ?

Dideregve kuporogtam szobénk
egyik sarkaban, barainém az asz-
talnal olvasgatott. Nem beszéltiink
egymashoz, séhajaink azonban
tsbbet jelentettek a beszédnél. Hir-
telen felzokogtam. A szomoru lany
felkelt és hosszan, fajdalmasan né-
zett a szemembe, mintha onnan
akarta volna kiolvasni bénatom
eltitkolt okat. Hamar megértett. Es
én is hamar megértettem, hogy mi
volt az 6 betegsége. lkertestvérek
lettiink a fajdalomban. Csakhogy

o ey i o v e TR

doktor ur?

& mar tul volt a tragédian, én még
elstte voltam.

A részletek utan érdeklodtem.
Lazas, ecroszakos kovetelésemre
elmondta, hogy megejtetie egy lan-
gyos este, nem tudott szabadulni
az erds férfi karjai koziil, oda-
dobta magét a hatalmas gyonyor
aldozatava. A szemei csillogtak,
mikor az tidvos gydnyorrdl beszélt
és konnyei hulloitak, mikor a kin
és fajdalom oraira gondolt vissza.

Megbeszéliik a tennivalokat.
Sziilésznohoz utasitott, aki rajta is
segitett. Segitett elkeriilni a nyil-
vénos szégvent, de nem tudia
megakadalyozni a lelke pusztu-
lasat.

Bodonyival kozéltem a dolgo-
kat. Megijedt és fiit-fat igért a meg-
mentésemre. Elvezetelt a sziilész-
n6hoz, akinek kényelmesen be-
rendezelt lakasan, mint megtud-
tam, nem egyedil voltam hasonlo
beleg. A tudés né kikérdezett va-
gyoni viszonyaim felél és mikor
megtudla, hogy eldkeld és gazdag
sziilék gyermeke. vagyok, azt a
tanacsot adta, hogy béreliek nala -
szobat.

Ki mondhatna el a kezelés kin-
jait 65 rettenetességeit ? Mindegy
volt, meg kellett bitkoznom vele.
Bodonyi minden nap meglétoga-
tolt és biztatott. Szerelmes szavak-
kal csepegtette belém az élethez
valé bizodalmat.

Legrettenetesebb perceim voltak,
mikor a hozzamjaré kezelGorvos,
aki csinos fiatalember volt, gyen-
géden tudtomra adta, hogy a 10-
konaim meglatogattak.

— Nem mondta meg, ugy-é

— Nem mondtam meg! — vé
laszolt .az orvos olyan hangon
melybél kiéreztem, hogy hazudik.

Néhany hét alatt tul voltam min-
den veszedelmen. Kitiing apolas
ban részesiiltem és naprol-napré
éreztem, mint ersédom és tér
vissza az arcom iidesége. Csa
az nyugtalanitott, hogyan fogo
visszatérni a rokonaimhoz. Nem
is mertem a szabadulasomra go™
dolni.

Egy délutan nalam volt az of
vos. Mikor bejott, ép a JKaviar
mult évi karacsonyi szédmat olvas
tam. Leilt mellém a divany
megfogta a kezemet és egészséd
allopotom irant érdeklodatt. Te"
jesen egészséges voltam. Es a nad
egészség tudataban boldog.

- Még egyszer megvizsgalo®




Lefekiidtem a divéanyra és behunyt
szemmel vartam a vizsgalatof.
Nem is gondolhattam semmi rossz.
ra. Hirtelen felsikoltottam. Az or-
vos vizsgalat helyelt merényletre
késziilt ellenem. sztonszeriileg
védekeztem, &m késén, magéval
ragadoft engem is a szenvedély
heve. .
— Doktor ur, mit tett velem ? —
kérdeztem kétségbeesve.
Ne féljen kicsikém, — vala-
szolt biztonségos szavakkal, —
az oivos nemcsak elhéritja, de
meg is el6zi a kévelkezményeket.
Arcomat a két tenyerem kézé
rejtettem és sirtam, zokogtam, mint
aki most mar mindent elvesziett.

IHl!IIIIIIIIIIIIIIIII!III!III.I!III.II
lllIIIII.IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII BREaEa

Gl A

— Eredeti kézirat, —
I

A szinhéaz el6tt fényes refiektor
vetett vakité fényt. Autok. kocsik
nylizsgtek
sagban, —

relmes asszony feste.

sen, mikor vératlanul a nevét hal-
lotta, elnézeft. A szép, erkélyes

4z terasszan Gilta allt és leneve-
ett ra.

— Jojjon fell — kialtotta s szg-
ke 1aja kedvesen lebegett az eny-
€ szélben.

Miké 6rémmel rohant fel, A lany
Vigan fogadta, a szemében vala-
mi kénnyii 4z lobogott.

— Lsak én vagyokitthon — vil4-
Bositofta fe] - papéék elmentek.

terasszon enyhe, kékes, an-

da_luziai €j vetett f{ényt, gomolygs,
23jos hangokban szallt fel a va-
108, az glet zaja.
lany kigombolta a bluzat.

larmés 6ssze-vissza- |
a levegé meg olvan |
volt, mint egy illatos, meleg, sze- |

=

— sz0lt az orvos és levetkeztetett.

i
|

!
|
|
|
|
!
i
!
|
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|
|
|

|

|
!
|
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| szliz lanyteste vad, forré

tosan furték at a kénnyii batiszt.
Buja fény csillamlott a szemében
s a fiu mellére vetelte magét.
Gémbélyt, formas karjaival atfog-
ta a fiu nyakat. Piros ajkaival a
'széjara csékolt. Majd felhajtotta
kis, kurta szoknyajat. Kerekded
térde felett friss, iide leényhus csil-

| lamlott.

A fiu reszkets kezekkel kap-
csolta ki a finom, lenge batisztot.
A lany kéjes, fatyolos szemekkel
hanyatlott hétra. Kéjtsl remegs,
mamo-
rokra, indulatokra serkentetie a

fiut.
' II.

Eifél felé a lany puha, lenge
ivekben magara szedte & ruhéit.
Kacér, priid mozdulalokkal takarta
el meleg, izz6 kebleit,

ik6 méamoros fejjel nézte a
kéjregyult, szép, sejté testet, mely
erétikus niianszban sovéargott. Mért
volt mindez, ez a vératlan oda-

| adés? — tette fel a kérdést mint-

| egy onmagéanak. Miért 9

|

Gilta becsukta szemeit. Bédul-
tan, halvény tekintettel nézeit ra,
Miké csendesen kérdezte :

— Miért teite ezt Gitla. édes ?

Gitta szenvedélyes tekinlette] né-

| zeft 6.

_oemeinhard Miké unalmasan |
S¢lélt a Szinhaz el6tt, kalandéhe. |

IS

Néhény év mulva, egy este Miks
éppen Gitta lakasa felé sétalt. —
Gilta akkor mar asszony volt. Ka-
cér, f6varosi asszony, tagja a leg-
elékelébb tarsasdgoknak. Miks
még mindig kalandéhes.

— Miké | . — hallatszott ujra a
hang. — J6jjon fel .

Gitta volt.

A fiu felment.

Ujra szép, forré naszban lett az !

6vé a forrotestii Gitta, s a legmé-
morosabb csékoknal a fiy fiilébe
sugta : s
— Edes... tudod miért hivtalak
fel akkor ? Azért.. édes. .. mert
egyediil voltam ..
(l=i)

lk Kemé PN 8 o 40 4
K ny, puhaivii sziiz mellei illa
m
¢

ver

PEF Borond, bbrdiszmii és linoleum
lalat TIMISOARA, II. Sir. Dacilor (F6 ucca) 24,

feldolgozé val-

: 0
Wallaljug bdrondok, autékofferek, uti necesszerek, ridikiilok, pénztércik és minden e
Zakméaba vago dolgok rendelés utdni készitését, alakitasat és javitésat olcsén és pontosan.

5 : Hideg és meleg ételek, allandéan a |
3g) ¥y Sa % G @ E l G O“ legizletesebb ment, pompds fajborok,
el ";?gk%llemesebb kiranduléhely! Erzsébet- POIgari drak, figyelmes  kiszolgdlas,
gy dros Sz615kben, a 3-as villamos végallo-

Mdsang],

L e s ot

— A Niemetz-fasor végén| —

O L B . AR L T

= Addm Maty4s

vendéglos |

GORD

— Eredeti kézirat. —

5

Kéjéhesen rohant be az irods-
‘ba Gord.._. Minden, ez az egész
nagy uzem az 6vé, de egyetlen-
egy né sem.

Az irodaban csak Lenke volt,
a komor 6zvegy asszony. Fiatal
és szép arcat nem szantotta semmi
orom.

Gord nézte.

Labai, ahogy az asztal alatt egy-
masra voltak rakva, formasak,
gémbélyiiek voltak. Mellei kemeé-
nyek.

Mégis asszony._.

,Odarohant hozza.

Ehesen tépte le rsla a ruhékat.
Vadul, szinte dithvel ok !

Lefogta a sikongé asszony sza-
iat s a divanyra hajlitotta . . . Mez-
telen, marvanyos, érett test volt
az

Gord atkarolta.
Er6szakosan feszitette szét l4-
bait. Az asszony felsikoltott -
s AR NN S

Gord kéjittasan csokolta ... s
lassan a né atfonta forr6 comb-
jaival . . .

II.

Pihegeit.
Odafeszitette testét a férfichez
s elfulva kérte -

Bt Francidbol : L. L.
§ Roézs ahegyi
| olvassinkhoz!

{  Sajnélattalkell értesiten; ré-
zsahegyi olvaséinkat, hogy
lapunk kildesét Rézsahegyre
i be kell sziintetni, mert ottani
| bizomanyosunk hénapok 6ta
nem szamol el a kiadhiva-
tallal. Akik lapunkat rende-
sen olvastak és minden héten
megvették, ezuttal forduljanak
»Genius*“ hirlapiroda, Kosice,
cimre, ahonnét lapunkat min-

den héten pontosan megkap-
jak. A kiadé.

TR T
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szép nb. Milyen harapds a csokja.
111,

ARTISTA BEEET

~EREDETI1 K B2 E RO T Léra szivébe’bekbltbzmt é gyanu. -
; gt | Szerette a fiut. Nagyon, Oriilten. 0
k 74, izmos combjai préselték a fiu | adta meg neki az elsé asszonyt re-

testét. Szoknyaja feihasadt. A fiu
sirva hasitoita tovabb,

A bokéak sclymes husa kigy6zott
s a testen nem volt ruha.

Goresosen dlelte fel a ndt a pam-
lagra. Harapd csokokkal illete a ke
mény, fehér, dus melleket.

Az asszony sima, olajos testét
kéjesen ékelte erbs combijai ala.

Szeme mély tiizben égett és las-
san fd'yolos lett és vadabb, Rata-
paszloiia ajkat a fiu nyakara. Aprd
gyongyfogai bemélyedtek a friss
husba. Ajkan vércsoppek csillogtak,

megd odaaddssal. S most elhagyja.
Szazszor felidézte magdban az elsd
szeretkezés kéjét. Mamoros szavait,
érezte a fiu erbs agyékénak mezte-
len gerjedd erejét Oktalan vergbdé-
seit, csokjait.

Nem tudta mi van vele.

Harry 4liandéan a szobdjéban Glt.
Sohsem 'probalt, este hibazott.

Még egy utolsd kisérletre szanta
el magai.

Rozsdaviros pongyolat vett fol,
derekat leszoritotta, keskeny cipdjen
feltil fényes selyemharisnyat huzott,

Hatan voltak az artistdk: harom
asszony és harom lany. A harom
lany bélvdnya Harry volf.

Harry volt a fOartista és rendez0.
Nyulank, karcsu, izmos fiu. Erds su-
garba repiilt széles mellével a tra-
pézek kozott, duzzadd izmai tagra
fesziiltek. A vékony, fehér trikd aloi
kemény combjaiis kiiveltek Gunyosan
kialtott ilyenkor :

— Voila !

Es reptilt a hintdk kozott és alol
csillogott a nbk szeme.

Gréacban egy este behullottaz aré- | de 6 csak szivta, szivia a hust | beillaiostiotta testél, igy ment pro-
agralegy vérvords rozsa, kis levél- | Szerelmes kéjjel bugoit a hangja | bara.

vel. kielégiiletlen vagyak pogany -tii- si -

Maganyos, sOtétszemii nd iilt az Zénélg' s i o My eEreiien st Ml

' tatvanyokat. Lora tetetle magét ?
| leesett. Vonagloti a foldd el
tetlen Roma hires hetéréja, ki pa- | jﬁ‘:t.eHarry szo%)éjéba vitte t:stésszesz-
rdzna esléin borba, vérbe, csokokba | szei dorzsoite.
fetrsengett. el | A lany frivolul vonagloft ésfedet
zeme alalt ebbek lettek a | jen Jett acombia. Harry nem nézett
gyltiriik. A kéjt tikrozte, heviilt az | oda. Behunyta a szemét és valaki,
arca és ajka elhalva sugta: | valaki egészen masra gondolt.

— Dréga. Ne... Edes... | Lorafelallt. Ledobta a pongyol4jd!,
levetette nadragocskajat és végig
nyult az dgyon. Széttette karjait és
vart. ..

egyik paholyban, 0 dobta. A fiu
bbdultan vette fel. Keskeny, voros
ajkai lassan susogtak :

— Elbadas utan. B-pavillon. Va-

Olyan volt, mint Grizeidis a tes-

rom.

Azon az este tombolt az aréna,
Harry haldlos szall6i sohsem voliak
szebbek. Langold arccal kidltott :

— Voila! ;

111
1L

Az eldadas véget ért,

Harry a B. pavillonhoz sietett.
Aut6ba szélltak és félora mulva egy
villa szobajaban dit.

Harry sejtve iilt. Az elsd kaland.

Egy percig Lorara gondolt, az artista-
nére. kemény melleire. Lorara, aki
elsd volt és az volt éjeken at,
" Az asszony végigfekilt egy sz€les
pamlagon. Selyemharisnyas, szép 14-
bai keskenyek voltak, Mellbimboi
atfurtdk a fekete selyemruhat, sze-
me arnyékos volt és csillogott bii-
nos sejtden,

— Gemma vagyok, szolt és a fiu
felé fordult. Asszony, macska, nbs-
tény. Szomjuzom a csokot és halal-
ra cs6kolom, akit csokolok. Halal
az én csOkom, ez a betegségem.
Semmi sem tud ettdl visszatartani,
Kéjt adok. Te fiatal vagy, akarsz ?
Jaj, ha nem, menj. Haldlra csOkol-
lak:.

Elfedte arcit kezével. Vonaglott a
pamlagon, kéjes teste blindsen fe-
sziilt, parnds, meleg karjai alol ki-
libbentek a puha pihék.

Harry elvesztette a fejét.

Atslelite a biinds asszony vonag-

16 testét. Az kigy6zva csuszott hoz-
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Reggelre ért haza Harry. Almos,
kéjes zsibbadtsdg it tagjaiban.
Olomnehéznek érezte méskor 1uga-
nyos, izmos, hajlékony tagjait. Mel-
lén oft voltak az asszony apro fo-
gainak nyoma, egy-két vércsep. La-
zas tunyasdg lt a szemében.

Unottan fekiidt le. A tobbi artis-
tdk mar aludtak.

A n6k lide testét konnyii paplan
fedte csak, mely alél meztelen ido-
maik rézsds hussal mutatkoztak, Az
egyiknek fedetlen volt a teste. Erett
teste kéjesen furddott be a paplanba,
karjai szétfesziiltek.

Es csodalatos, méskor igen, de
most semmit sem izgatta 6t a kép.
A biinds asszonydra gondolt.

Egyik tarsa sem ébredt fol, csak
Loéra.

Szerelmesen melléje csuszott. Csak
egy ing volt a testén. Bimbéi a fiu
mezitelen melleit suroltdk. Odasi-
mult hozzd s engedelmes odaadés-
sal tolta fol az inget. Felsivitva dlel-
te at.

Harry eltolta. -

Faradt volt.

Béagyadtan hunyta le szemét és a
parnakba furta. Gemma! Biinds,

‘i
i
\
|
!

|

podzott ... Hary a n6hoz ment.

csillogott. Finom ujjai levetkBatetiéh
Hary kemény, szép edzett teste vi'
ralva nyult el.

kéjelgett. Itta a vért és csokot. Fe
kete barsony volt a ruhdja, az ajtt

vOros.
Hary aztdn keskeny Kis phlcl
velt a kezébe. A nd hanyat fekd

és slrii, erds csapasok estek K
szilld hats6jdra, telt véllaira, kemén)
sima, olajos combjaira.

n6, odakuszott a fiu labaihoz. F¢
a fiu ldbaira fektetie és
Gybtr6dd fehér vallairdl

a ruha.
a két csodaszép hus. Szeme hiV
aldzatot, bocsanatot hirdetett.

egy széles terembe mentek. Of lh
gyos, meleg viz csobogott egy ¢

medencében,

...6s Hary kiment...

‘ V.
Azon az éjen Léra a fiu utdn 10°

Az asszony Arnyas szeme sotéfe!

Az asszony kiilonbozd pozokb!

A ‘test gydtrédott s mint egy P

atoleld
lecsus?’
Biinds akaratként csillog’

At

Hary Lt

széles mellére huzta.



Csobogott a viz.

S az asszony belevetette testét a
yizbe. ;

Harapé odaadas.

Csokok.

Lihegések.

Igéz6, meztelen,

raffindlt pdzok,
sohajok.

V.

Harry hervadt.

Az asszony jOslata beteljesedett :
palal volt az 6 csokja. Es Harry
mégsem tudott szabadulni, Varazsa
voit a nbnek, combjai volgye kéjek-
re sarkalta.

Nagy valami ez a vilag, kicsi az
ember,

Forr, zavarog, a kedéiyeket
kalja szentimentalis sokasaga.

Zajos december este volt a Harry-
ék bucsufellépte.

Lora aznap meghasonlott dnma-
gival. Teit-vett a trapézek kozott,
igazitott, csavart.. . Megtartani, el-
engedni ? Szeretni ? Elhagyni ..

A bucsufellépés estéjén Hary csak
késOn érkezeit. Laz égett szemeibe,
ajkan vércseppek. Lankadtan veite
fei a dresszi, bekente arcét s mi-
kor kiment az aréndra, sdapadt és
fehér volt.

Lagyan mozgott.

Mozdulatai nem a régi erbsek vol-
tak, csak olyba tiintek, mint faradt,
kielégiilt olelések. Elcsokolt, renyhe
csckok.

Lora szép volt.

Odasimult testére a dressz és ki-
emelte puha, izgatd formait.

Az elsd mutatvanyok gyorsan le-
folytak, aztan jott a végmutatvany.

Harry néman ment &t az 6ldz0n,
ot épen eg, szeretkezés folyt. Liza
volt, a pénztarosnd. Fedetlen labai-
hoz akkor simult a férfi.

Ajzottan sikoltott. Harry még az
ajtdban is hallotta :

— Ahu2er05 . fel te s

A végmutatvany jott, ponyvét fe-
szitettek ki. :

Harry fatyolosan maszott fel a tra-
pézra. Probélta karjait, nem fesziil-
tek. Nem birt, Felérkezett.

sar-

Ugrani |

Lent elhalt a zaj. NGi- ajkak so-
Varogtak,

— Ugrani |

Nem mert. Félt, most el&szor.

Csokok, 0lélések,
vagyba futott a szeme,
— Ugrani !

— Jaj, nem lehet.
Szinte ' levélt arcardl a szégyen.

Ke}lE!. Igen, sugta magdnak.
8

gondolta _ és

Es ugrott. Fehér teste repiilt és
megragadta a himbdlé trapézt. Ek-
kor a trapéz eltdrt.

Zuhant. Azt sem tudta mi van
vele, kabultan ingott eldite az aréna.
A szive megdllt-e ? Vége.

Holtan terdilt el.

Egy péholyban fétyolos lett egy
nd szeme, karikas szemalja kimeredt.
Betépett a combjaiba. Szép, vOrds
ajkait - harapta. Marcangolta, tépte,
gybtorte a testét.

Egy sarokban meg szomoruan allt
Lora. Vége! Sugta és konnyel telt

meg szeme.
*

Kint valaki szolt:
ez az artista élet.

Valaki mas meg hirtelen elkial-
totta a halott akrobata diadalmas,
éleitd! duzzadd kidltasat:

— Voila !

Ja ez a sors,

herczeg Zoltan
'TEETIRE R R R EIER BB

VERA

— Eredeti kézirat, —

I

Verat vesztasziliznek fogadtak. Egy
nap és raadjak a fehér ruhat. Gyo-
nyorii teste csak kod lesz és sziir-
keség.

Az utolsé este Vera kiment az éj-
szakaba. Szél fujt s szoros szoknya-
jat fellibbentette. Formas térdei fe-
lett a két 1ab vad kéjekre dhitozott
Langol6 arccal ment. Szivta az éle-
tet, szerelmet, szabadségot.

IL

Maga sem tudta, hogy keriilt fel
Tribad lakasara. A fiu, kemény po-
gany tiszt, el6tte térdelt. Vera, a fe-
hér, puha, vadbéron kemény comb-
jait befurta a 14gy pihékbe.

Nem is gondolkozoit. Mdmoritéan
akarta kiélvezni az utolsd éjszakat,
megftirdeni az orgidkban, biinben,
kinos harapésokban.

1L

Tribdd vad testében szelid alazat-
tal szdjoncs6kolta. Csak ez kellett.
A szunnyadd érzékiség felkorbacsolt
etbvel ébredt fel a lanyban. Szilaj
tekintetével a fiu szemébe nézett s
ezt cselekvésre Osztdondzte.

Lehasadt sziiz testér6l a ruha.
Semmisem volt alatta. A fiu gbrcsd-
sen csOkoita a meztelen testei, Vera
meg bujabb, érzékibb lett sajat, ké-
jes, fedetlen testének érzésétol

Gyotorne meg, gondolta, Holnap
és aztan mdr ugysem lehet. Vége.
Béar korbacsolna meg, kinozna meg

fesziild, kéjregyult testemet. Marna
belém és csokolna halalig.
V.
Remegve huzta a fiut kemény

mellére. Eszeveszetten csékoita és
kéjesen érezte, hogy a fiu kemény

combjaival vonaglé derekéat, szép
testét atoleli.

V.
Féktelen éjszaka volt. A lany al.

.mos s mégis buja vaggyal akarta él-

vezni ezt az els6 és utos6 ndszat.
Sovar, raffindlt, érzéki po6zokban
mutogatta testét. Felgyujtotta érzékei-
nek minden lampajat s vad diihvel
sarkalta ujabb kéjekre a fiut.

VL

Mésnap avattak fel.

Szép volt és fehér az illatos oltar
elott. Lenge, kecses mozdulatokkal
hajlongott s végezte a felavaté moz-
dulatokat. Csupdn fekete szemeinek
buja, sovar tlize és szerelmi drka
hirdette egy féktelen, biinds szép
¢jszaka soha-elmul6 és soha nem
ismétlodé emilékét,

L, L.

Elsé-endld karpitos és
diszité mlterem,valamint
tapétazast is elvalial

REICHARDT
FERENC

TIMISOARA, IV, 2

Bul. Carol I. (Hunyadi-ut) No, 3b
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Mikor délben Adolf hazajbit az
irodabél, felesége Orémrivaigassal
fogadta. Eldadta, hogy Amerik4b6l
levelet kaptak, melyben tényleg meg-
érkezett a régen vart 50 doliar.

Adolf elégedetten podorgette ren-
detlen novésti r6t bajuszat és ha-
misan mosolyg6 oldalpillantdst vet-
ve az éleipdrja fonnyadt dbrazatjéra
odasugta neki: Na Milikém, ennek
az Ordmére ma este elmegyiink a
kabaréba ! Emilia asszony felujjon-
gott Orbmében. Bizony gyermek
nélkiil tires, egyhangu életet éitek és
szerény anyagi helyzetiikben Orom-
nap szamba ment, ha egyszer-
egyszer szinhdzba, kabaréba me-
hettek__. 7

Vera, a kis cseléd most bejoit a
szobdba és teriteni kezdett. Adolf
tekintete végigfutott a fiatal paraszt-
lany izmos, nyuldnkalakjan. Végig-
futott. Csak ugy gépiesen, minden
el6- de mem minden mellékgon-
dotat nélkiil. Egész lelkét az ame-
rikai levél okozta ©rom (oltotie el

és most, hogy a virgonc fiatal lany- |

test minduntalan odatolakodott ‘a
szemei elé, nyers élvvagysé termé-
szetét hirtelen hatalméaba keritette a
minden élvezetek
utdni sévar vagy. Szemei vadul fal-
tak a ldny mozgé csipSit, hataimas
tomott melleit, majd atrévedeztek fe-
lesége csontos alakjira és egy pil-
lanatig ugy létszott, hogy a szemek
langjadnak mélyen fekv8 fészkében
pokoli harcot viv egyméssal a hit-
vesi hiiség és a him.

Az ebédet szétlanul ették végig,
csak néha-néha téve egy egy meg-
jegyzeést az ételekre, Emilia asszony
egyszerre vizet akart inni, 4m a viz
nem volt sehol. Vera elfelejette a
kancsét bekésziteni. Rikacsolva ki-
sz6lt neki a konyhé4ba :

— Mar megint elfelejtettél vizet
késziteni, vigydzz, mert kicibdlom a
hajadat.__.

A ldny szepegve bejbit, kezében
vizzel teli fivegkancséval és mentege-
tdzve motyogta :

— Ki kellett mosni a kancsé6t.__
de..

E pillanatban az asszonyhoz ért,
aki miel6tt a kancsét az asztalra
helyezte volna, 6klével belesuijtott a
hitaba, A lany megtantorodott, a
kancsé hozzdvagodott az asztalhoz
¢és persze . eltért. Ennek folytdn

legcsodasabbika’

foldre omiott. Emilia asszony ezen
természetesen még jobban feldiiho-
dott és most mdr formdlisan neki-
rontott a megijedt ldnynak. Pofozta,
hajat cibalta, rugta ahol tudta. Koz-
ben iitézatosan rikicsolt. :

— Te haszontalan, te semmire-
kell6! Majd mindennap fogok ne-
ked egy uj kancs6t venni! Majd
adok én neked kancsét torni, te

mindig legényeken jar az esze a
kisasszonynak, nem pedig a dolgan.
' Na, majd adok én neked, varjal
' csak... Kozben persze szegény
Verdnak nem is igen kelielt vérni
arra, hogy a nzccsdgija bevaitsa
az igéretét __

Végre aztan Adoif, akinek szemei
el6tt most mar képzeletben mezite-
leniil lebegett a csinos cseléd alakia,
megsokaliotta a kancs6torésbél ke-
letkezett skandalumot, és odament
a két, egyeni6tlen ardnyban vereke-
d6 n6 kozé és szépen megfogta az
egyiket_. — persze nem nagy mii-
vészet kitaldini, hogy melyiket — és
csendesen kifuszkolta a konyhdba.
Kozben pedig férfi mivoliabél eredd
fensGbbséggel az asszonyhoz fordult
és Dboles kedveskedéssel mondia :
De édes fiam csak nem fogod ma-
gad egy ilyen semmiség végett any-
' nyira felizgatni |

' Tudnunk kell azonban, hogy ek- |

kor — miutdn a fiatal ldny testét
karjaival megérintette — mar a him
legybzte benne a vérszegény hitvesi
hiiséget. ;

Adolf este késGn szokott hazatérni
a hivataldbél, de ma, miotdn kaba-
reéba késziiliek, megigérte, hogy igye-
kezni fog hamar elszabadulni a do-
logtdt és lehet6leg koran fog haza-
jonni.

Ugy is tortént, mar fél nyolckor
ofthon volt, de hogy az igazat meg-
valljuk, csak a kapuig jott. Ugyanis
a kapuban taldlkozott a kis cseléd-
del, akit felesége a vésdrcsarnokba
kiildott és a taldlkozds — amely
killonben a lehet6 legnagyobb 6rom-
mel toltotte el, kissé késdbbre ha-
lasztotta hazatérését. Megfordult és
- a lannyal egyirdnyban visszafelé in-
- dult. Vera kivancsiskedd kis lany
- volt és megkérdezte : Az urnak hova
- tetszik menni?

pedig a viz is teljes egészében a

nyomorult, te bitang, persze, mert

elrontott este |z

— Eredeti kézirat, —

Feleléttil Adolf, az igazat megvall-
va, csak dadogni tudoit.._ Aztdn
olyankor, mikor a férfi és a no ket.
t0s egyiittiéte alkalmaval a férfi da.
dog, akkor a nbnek mar 6sztdnss
érzéke megmagyardzza a dolgot.

Tehdt Vera sem kérdezett tob.
bet, hanem inkdbb kacéran mosoly-
gott a gazdajdra és mikor hallotta,
hogy az 6t-milyen szépuek talélja,
akkor még merészebb lett. Erezte
hogy 6 il a nyeregben. Miutan pe-
dig okos ldny volt, aki a rendelke-
zésre &ll6 hatalmat nem akarta csak
ingyen elvesziegetni, hat nyiltan
megmondfa Adolfnak: Jo6 én nem
banom, de egyet kikoiok, hogy a
naccsiga tobbé enzem se nem szid-
jon se nem iisson, mert ha az ur
még egyszer engedi, hogy bantson,
akkor én megmondok mindent

Persze Adolf azonnal a leghaté-
rozottabban megigérte mindezt, mire
még néhdny sz6t suitogtak és Adolf
visszafelé indult

Utkozben ismét hazafelé, kiilon-
féle gondolatok keringtek felizgatott
fantazidjdban: Egyik percben heves
fejfdjds kinozta — persze.csak fan-
taziajdban, — amely nem engedi
meg, hogy ma esfe kabaréba men-
jenek, mdasik percben pedig eszébe
jutott — persze ismét fantazidjaban
— hogy 6 most nem is ‘mehet ha-
za, mert hiszen fonokével egyiitt a

| leltrt kell késziteni, ami este 11-ig

is eltart. Viszont, ha Emilia asszony
kétségbeesésére gondolt, egy kis
szdnalmat érzett és ez a szanalom
volt az, amely ezeket az imént fel-
sorolt fantasztikus terveket leddn-
totte, hogy aztdn a véletlen egy ke-
vésbé fantasziikus, de annal ész-
szerlibb tervnek helyet adjon.

Meggyorsitotta tehdt lépteit és
amint a lakdsuk ablaka ala ért meg-
lepetve hallotta, hogy bent nagy
diskurzus folyik. Amint belépeft
Orbmmel latta, hogy szomszédjuk az
adétarnok van oft feleségével és
éppen arrdl térgyainak, hogy egyiift
mennek a kabaréba. Ez a szeren-
csés véletlen Adolfot rendkiviil felvil-
lanyozta, és mdskor csigalassusag-
gal miikddé agya, most boszorkd-
nyos gyorsasaggal kittin6 mesét ta-
lait meglepett felesége elé.

— Dréga fiam, ugy siettem, mint
egy lokomotiv és igy is csak nagy-
nehezen szabadulhattam el, mert
leltart csindlunk. Azért sikeriilt el-
jonndm, de meg kellett igérnem a
f6nokomnek, hogy 10 6ra utdn visz-
szamegyek.

Az asszony bosszus arcot végoit:
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— Az odrddg vinné el a f6nokod
leltdrat, ép ma jutott eszébe neki
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— De édes Milikém, te azért el
fogsz menni, hiszen szerencsénkre
Taganyi urék is mennek, aminek
igazdn_orvendek és___ tudod én is
el fogok menni veletek, de persze
én ott kell hagyjam az elGadast...
tiged majd hazakisérnek Onagy-
sigdék . . . :
Taganyiné Onagysdga kedvesen
bdlintott és evvel az {igy ebbe, az
Adolfra nézve igen kellemes stadi-
umba jutott. ,

Este negyed 11 kor csendes ko-
pogtatdsra kinyilott a cselédszoba
ajlaja és besurrant rajta ... a gazda.
Vera kis rovid ingében ott gubbasz-
tolt az 4gy szélén. Kis kocos haja
belecsiingdit a szemébe, szeme mar
majd leragadt az aimosségtol, mi-
kor végre meghaliotta a varva vért
kopogtatdst az ajtén, odarohant,
hogy a zarat kireteszelje.

Adolf szemei a féihomdlyban ki-
sérteties villimokat szértak, midon
a félmeztelentil elbite all6 kemény-
husu parasztldny testét megérintette.
Eifonnyadt asszonydhoz szoktatott
érzékisége hatalmasan felizgult a
kalandon. Moh6 Oleléssel esett neki
a csendes megaddassal felkindlkozd
fiatal, tiizes lednytestnek. Szurds
vords bajusza bolondosan csiklan-
dozta a lany gbmbdlyti melleit, nagy
ritka fogai olykor-olykor belemartak
a duzzadé izmokba. :

A pikdns helyzet Verdt is izgat-
hatta, mert forrd testét hozzédszori=

kéjesen kapaszkodtak a férfi Kar-
jaiba, Adolf negyvennyolc éves fér-
fiassagdnak pedig sok volt az izga-
lom, mert a szorosan hozzdprésel6-
d6 lany puha forré teste a puszta
Dleléssel felidézte benne a harap?,
lingol6 kéjt... kezeivel megmar-
keltg a ldny hajat, lihegd ajkaival
Pedig  nedvesen koriilzarta a kis
lany piros szajat. Aztan elengedte.
dmpét gyujtottak. Vera ijedt szem-
Mel lesett r4. Tapaszialatlan kis
szevel még nem foghatta a hirte-
tn ellankadds okat. Szomjas teste
Vrta a kejt Karjaival atfogla gaz-
ddja idomtalan fejét, szdjat csokok-
sal boritotta el, majd Olébe dlt és
: ;’;’1! kezeivel szinte letépte ¥6la a
"Madarabokat. Adolf ismét felheviilt.
lany keskeny véllait leszoritotta az

mgyra, idegesen réngatodz6 kezeivel
kegmarkolta a kis, vastag combo-
S uldlatos szuszogdssal rdne-

lotta az urhoz és reszketd kis kezei -

hezedett a ldnyra. Vera ijedt sikol-
tassal érezte meg a kozelgh kéijt.
Egészséges fehér fogai beleméiyed-
tek Adolf nyakszirtjébe, tlizes fekete
szemei kOnybeldbadtak az erbikodés-
tol, amint tlizben ég6 testét odafe-
szitette az otromba férfihez.

Adolf elégedetten szedte magdra
rubdit és visszalopédzott a haidba.
Az izgalom, a firadtsdg csakhamar
mély dlomba meritették Emilia asz-
szony ¢jfél felé jott haza, zajos aj-
tényitadsra Adolf felrebbent,

— Nos, hogy tetszett édes fiam ?
J6 volt?

Emilia asszony csillogd szemei
el6tt még élénken éltek a latottak,
vetkdzés kozben lihegve sugta fér-
jének :

— Te, te valami nagyszerii volt,
az a ténc, az a spanyol tdnc és az
a meztelenség.

Adolf dlmosan bolintott. Az asz-
szony melléje buijt, érezte, amint
sovany combjai atfonjak {estét és
az asszony hevesen atoleli.

Osztdnszerii menteget6dzéssel oda-
sz6Olt neki: Ha tudndd édes fiam
mennyit dolgoztam,

Az asszony mosolygott, nagy ke-
zei végigtapogattdk a renyhe fér-
fitestet, tlizessovany teste megfesziilt
a kivandsban, széja szerelmes sza-
vakat suttogott a férfi fiileibe, de
Adolfot aznap este taldn még az
igazi miléi Vénusz sem tudta volna
szerelemre gyujtani, ugy, hogy végre
is Emilia asszony a vagytdl verité-
kez6 homlokkal kénytelen volt visz-
szabujni dgydba, ahol madnem reg-
gelig hénykolédott ébren, gybnydr-
t6l abrdndozva, mialatt mellette férje
irtézatos hortyogéssal aludta aziga-
zak almat. ..

Igy rontotta el a végzet Emilia
asszony estéjét. ..
. Bianco**
HEEE T
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VADULAS

— FEredeti kézirat. —

Odamentem agyahoz, foléje ha-
joltam és 6 gorcsosen kapaszko-
dott belém. Megfogtam fehér ke-
zeit. Leiiltem égya szélére s ka-
rommal atfogtam nyakat, oly jol
eselt egy ¢l6, meleg leanytest ko-
zelsége. Jobbommal arcéat cirogat-
va, megcsokoltam. O tiirte, dacéra,
hogy nem ill8, de oly nagyon akart
mar 6 is. Az mér a természet
rendje, hogy egy egészséges férti,
ha egy bizonyos kort elér, meg-
kivanja a nét, valamint a nék is
a férfakra vannak utalva.

Indulatosan ellokte kezemet, mely-
lvel folyton arcat simogattam, félt
kezem érintésétél. -

— Nos, akkor megyek, — mon-
dam ravasz szamitéssal.

De alig, hogy az ajtéig értem,
ujbdl elfogta a kéjes akaras, sirva
hivott vissza, ismét leiiltem &agya
szélére, mindkét kezembe fogtam
fejét, mélyen rea hajoltam, hogy
a sOtétség dacéara a fényls, kék
szemembe kellett néznie. Nem
tudja még ma sem, de akkor még
kevésbé tudta, hogy mi volt vele,
hogy miért és mitsl félt ugy.

Szive hevesen dobogott, irtézott
t6lem és mégis valami kiilonos,
rejtélyes érzés futott at testén, la-
zas reszketés, kéjes rangatédzas,
amilyet annak el6tte sohasem ér-
zett. Tiirte csokjaimat, nem ellen-
kezett, ha mind jobban és jobban
magamhoz szoritottam. Kabult volt.
Nem tudott kibontakozni 6lel6 kar:
jaimbol, nem tudott lerazni, bar-
mily szilard volt akarata, de el-
hagyta a testi ereje. ..

Hajnalhasadasra nagy nehezen
elszunyadtunk s méasnap délig mé-
lyen aludtunk. Mikor a lany fel-
ébredt, mélyen parnajaba temet-
kezve, keservesen zokogott és szé-
gyenlette magat. Nagyon nyajasan
szolottam hozza, rendkiviil gyon-
géd voltam, s azt mondtam, hogy
6 most az én kis kedvesem. Es
hogy mar gyerekkora 6ta szeretem.

JOob Marton.

Legszebb divatcip6k a

Birinari Munkdsok cipésziizetéhen

Munkas- Otthon
(Parkszanatérium mellett) Timigoara, késziilnek. Pontos munka! (34)
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Hat érdemes
volt ?

— Eredeti

A mi uccdnkban lakott Sari Min-
denki ismerte. Kiilon6sen az 0Oreg
nénikék, akik megvénhedt papasze-
meik mogill szur6 pillantdsokat 10-
veitek feléje és szigoru rancaikrol
mély megvetés ritt le, amikor kar-
csu lahacskaival végigment ablakaik
alatt. De nagyon jol ismerték 6t a
kislanyok is, akik naphesszat az uc-
c4n jatszadoztak, hiszen a ,Sdri
kisasszony“ olyan szép voit, olyan
gybnyorii ruhdkban jart, olyan jo-
kedvii volf mindig és olyan kedve-
sen mosolygott rajuk, s6t néha-néha
még - cukorkdt is kaptak tble. Az
anyjuk — egyszerii munkasnépek —
ugyan megszidta dket ilyenkor, hogy
még ranézni se merjenek arra a
Hrosszfélére“, de Ok ¢rre alig is fi-
gyeltek, meg sem értetiék és tovabbra
is Ortiltek a mosolynak, a cukornak
és hogy milyen szép szOke hajavan
a ,Séri kisasszony“-nak.

Talan azért, mert persze 6k mér
kis 4gyacskdikban pihentek, amikor
Sari nekiindult sz8kén és szépen —
de egyediil, az estének  Akkor meg
mar éppen aludtak és mindenfelé
tarka tiindérmese szovOdoit almuk-
ban, amikor a Sari hazajbtt, ugyan=-
olyan sz0kén és ugyanolyan szépen
— de mér nem egyediil.

Sokszor pedig vig zeneszo csapott
ki hénapos szobajabol. Csorompdit
a foldhozvagott pezsgbspohdr és az
dlmatlanul a szomszédban hanyko-
16d6 vén nénikék elszornyedve hal-
lottdk 4t a szOrnyl karomlast :

— Soh’se halunk meg. ..
gy volt. Igy bizony.

De csak volt. Mert ma mér fekete
kocsi allt meg az uccénkbarn, éppen
a haz el6tt, amelyikben Séri lakott.
A kisldnyok félénk tisztelettel alltak
meg a sotét kocsi koriil. Csak vala-
milyen kildndsen {innepéiyest érez-
tek, taldn szinte Oriiltek, hogy vala-
mi szokatlan, valami érdekes, nem-
mindennapi tortént. Csak valamilyen
Osztdnds szomorusdggal suttogtak
egymdsnak :

— Meghalt a Séri kisasszony_.. —
és kis szemeik tagranyiltak a cso-
- ddlkozast6l, mintha azt mondandk :
hét 6 is meghalhat, hat az is meg-
halhat, aki mindig csak jokedvii, aki
mindig csak mosolyog ?

kézirat, —

Meg szerettem volna mondani sze-
génykéknek, hegy bizony, azok is
meghalnak, akik mindig csak Ka-
cagnak, akik csak szeretnek, akik
csak énekelnek, azok is meghalnak,
akik azt gondoljak, ,sch’se halunk
meg.“

De nem széltam nekik semmit,
mert az ablakban megjelentek az
dreg nénikék, akik mar n:m sug-
tak-bugtak 0ssze, hanem rémiilf, tve-
ges szemekkel hallgatagon gubbasz-
foitak a sdpadt fiveg mogott és
ijedten bAmultdk a fekete kocsit:

— Hat érdemes volt ?
De nem szdéltam semimit,

Gydry Endre.

Az asszony
cipieskét

— FEredeti kézirat. -~

k

John pincérfiu volt: a szobéak-
hoz beosztva. Sz6ke volt, a sze-
me kék, az élete meg sziirtke ...
Sziirke — egy decemberi éjig.. .

Egy decemberi éjszakan érke-
zett meg Raprod Paola, a nagy
szinészn6. Azota lazas lett eléite
minden.

Paola!

Nem tudta, hogy, de ez az asz-
szony mindent felzaklatott benne.
Kiduzzadt a szeme, az ajka, a
melle.

Reggelenként bizarr pézokban
latta az asszonyt. Néha egy-egy
selyemingben fekidt a kereveten
és az ing odafesziilt szép, érett
testéhez. Maskor meg ugy felol-
tozve fekiidt az asszony, ahogy
hazajott. Es egyszer csop ‘bugyi-
ban . ..

Néha, mikor bevitte esténkint a
teat, még bizarrabb pézokat latott.
Rendszerint egy csillogé egyen-
ruhéas tiszt volt az asszonynal.

Es az asszony ot fekiidt a kar-
jaiban. Felcsuszott -a pongyoléja,
a combjai éhesen ostromottdk a
véagyat... - ;

Lazas és — toprengé lett. Leste

az asszony mozdulatait. Reggel a
szobaban és éjjel a Szinhazban,

szolgak rohantak el6 és véresre
korbacsoltak a né reszketé iilepét,

Egy .= lizos hase -

Vonaglott a szép test, sikoltott
és mégis kéjesen vibralt a durva
kotelek kozott Paola pére teste.

Egy hideg decemberi éjszaka
John a szinészné ajtaja elé lo-
pédzott. Nagy csond volt a folyo-
s6n, kint meg facsaré, vak hideg.
Fagyott madarak buktak a héra

John lehajolt. Az ajté el6tt ot
volt a szinészné két kis fekete

| cip6je. John megremegeti s kezébe

Nekik is oda szerettem volna szlini: | vette gket. Elgondolkozott:

Reggel kiszél az éagybdl--. Le-

. dobja a selyeminget. Finom, vé-

kony harisnyat huz. A csipé tajéan
lanyhén megigazitja a kis nadré-
got. Mellei el6térnek a vékony
pongyola alél és apro, forr6 labait
belehelyezi a kis cip6kbe.

Johnnak fejébe szallt a vér. Sze-
rette volna megcsokolni az asszony
apré labait, a rézsas, finom ujja:
kat és a barsonyosan finom bo-
kat. Csokolni---

Felallt: benézett a kuleslyukon:
Az agy habos és selymes volt.
mint egy sziiz lany illatos, nedves
agyva. Finom csipkefodrok kozott
nyugodott Paola teste.- s az &gy
elstt térdelt — a tiszt.

Bugé, szerelmes gégicselésekkel
csokolgaltak egymast s a tiszt meg-
oldotia a lanyon a vékony inget:
Gyonyorkodott meztelen formajéan
s kis, harapé csokokkal illette a
marvanyfehér, pihegé, puha keb
leket... Az asszony formés comb-
jai vonaglodva préselték at a tes-
tét. Es a sikolyok halkka tom-
pultak.

John elszédiilt.

Felkapta a két kis cip6t, mellé-
hez szoritolta 6ket, az asszony
illatos cipdcskéit s kirohant az

Ejbe.

* &k ok

Reggel a renddrség egy fagyott
fiut talalt az ,Astoria® szalloda
elétt. Kideriilt: G. John a neve

Zugtak, 'diibérogtek az autok
reggeli utra indulva. John fehér
arccal fekidt és melléhez szori
totta a két apré cip6t. Betelt mo
soly jatszadozott az ajka fehér
vonalai kozott. Megbékélt és jor
sagos. volt az arca.

Pedig szegény Johnnak rosszul:
nagyon rosszul kezdédott az ezer

. zajban kozeledé uj Nap, uj Reg
ahol a ,Kéj almat‘ adta el6 az ‘;gei... oze‘e i i

asszony. llyenkor meztelen rab-

Lanyi Laszl0-
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Lola napok 6ta el volt keseredve.
llyen vegyes érzelmekkel gondolt
a Janosnal eltoltott éire. Ezerszer
alzondolta az eseményeket ; fiilé-
ben érezte  litktetni a vérét, ha
visszagondolt a tiizes, €36 cso-
kokra és a két szereleméhes fér-
fire. Nem érzett semmi szégyen-
kezést. Teljesen fiiggetlen, vagyonos
leanv volt, ki mar régebben meg-
sziintetett minden osszekottetést a
régi ismerGseivel. Az uj ismeret-
ségek 7 Istenem, azok vagy férfiak
voltak, kik, ha sikeritkkel biiszkél-
kedni akartak, ugy sem ismertek
diszkréciét, a nék pedig ép ugy
kotve voltak, mint 6. .

De a Janos elmaradasa béantotta.
Két hét utan talalkoztak akkor
" este s miutén nem voltak egyediil,
még csak szamon se kérhette, hol
volt annyi ideig. Es az a szép
lakas. Emlékezett red, hogy Janos
terveibe beavatta s akkor azt is
megtudta, hogy &ll anyagilag. Ha
volt is pénze, semmiesetre sem
allt vele aranyban az a fényiizéen
berendezett és olyan nagy lakas.
Janos beszélt valami onklirél, de
ki lehet az ? Bizonytalan sejtések
keltek benne, de nem tudta &ket
osztalyozni.

Telefonon nem hivhatia fel Ja-
nost, elvbél nem beszélt szerelmi
tigyeket telefonon, irni nem akart.
Sértené a biiszkeségét, ha 6 hivna
a fiut. ¥

Kora este volt még és elkesere-
dett unalommal jart-kelt Lola a
lakasban, végig vetette magét a
hencseren, majd felugrott, az ablak-
oz szaladt és idegesen dobolt
az ablakiivegeken. Lili baratsagos
vinnyogéasara idegesen fordulthatra.
smer6s jon. Csak ez hianyzik még.
Az ajté6 hatalmas lendiilettel va-
godott ki és férfias csengésii han-
gon koszontotte a ,jo estét!” egy
arcsu, mar nem egészen fiatal n6.
is nemez kalapjat a kezében
fartoita, testén egy végtelen egy-

-
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szerii, de csinos, kék szovetruha
fesziilt és az egész jol formalt, bar
mellben lapos ng, egy hirtelen nétt
fiu benyomasat keltette. Elefant-
csontszinii arcbére tiszta volt, ar-
canak metszése amerikaias, erds,
de kellemes, és kissé folvetett fel-
séajka folott gyengén mint kis ar-
nyék, fekete, hamvas, pihés sz6-
rozet kigydzoltt. :

— Lola, dragam, ismét itthon
vagyok, — és er6s karjaval ma-
gahoz szoritotta a meglepett Lolat.

— Orvendek Hansi, felelte
Lola és igyekezett kiszabadulni az
acélos karok koziil.

— De Lola, mi van veled, meg
sem csokolsz, nem is oriilsz, hogy
két honap utan ismét itt vagyok.
Na gvere, iilj mellém, — és avval
kereszibetett labakkal iltle a hen-
cserre.

Lola igazgatni valét
asztalon és ugy kérdé:

— Jol utaztal, Hansi?

Pompasan, fiam, pompésan.
Képzeld, egy francia kapitany be-
lém bolondult és tiizes vérrel ud-
varolt, el akart csabitani engem !
— és cseng6, eziistds nevetés tort
fel a n6bél.

— Erdekes lehetett.

talalt az

velem. Reggel a vivasnal, aztan
alaposan reakopogtattam mindig,
csak ugy sziszegelt belé. Ha a
| bazinban usztunk, elmaradt, tenisz-
| ben megvertem, ugrasban szintén.
| Csak a sulyemelésben volt jobb,
i mint én, de a tobbi sportban az
| 5sszes utasok gaudiuméra mindig
| elmaradt a tiizes udvarld.
| Egy viharos é&jjel oft &llt a ka-
| binom el6tt és varta, hogy be-
eresszem, én meg bent a legna-
gyobb nyugalommal aludtam. De
én is csak beszélek, beszélek.
Minderre még raérink. Gyere
ide mellém, oly rég késziiltem a
visszontlatasnak.

— F4&j a fejem, Hansi!

— A fejed, draga, — és felugrott
a n6, — hol, hadd simogassam

— Hogyne. Egyiitt trainirozott

|
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meg, az én kezem majd Kkisimo-
gatia a fajdalmat.

Ne bants Hansi, nagyon ide-
ges vagyok, — szabadkozott Lola,
a Hansi olelésébsl kibontakozva,
— napok ota szenvedek.

Hansi megallt. Fiirkészéen né-
zett végig Lolan. A leany arcan,
szemein valtozast latott,ami meg-
lepte. Hirtelen gyanakodni kezdett.

— Lola, mi van veled, te nem
vagy a régi!

— Ugyan Hansi!

— Maskor, ha jottem, repiiltél
hozzam, ezer mondani valéd volt,
most két honap utan hideg vagy,
zarkozott, szenvtelen. ..

— Hansi.

— Igen, én érzem, hogy veled
valami nagy valtozas tortént.

— Mire gondolsz ? — kérdé Lola

kissé kivancsian, de remegé han-
gon.
— Mire, arra. hogy valami uj
ismeretséged van és engem kiviil
szeretnél latni, — felelte izgultan
Hansi.

— Ugyan kérlek.

— Nézd, nekem j6 szemem van!
Nem vagy az, aki voltal, itt valami
tortént, mig én oda voltam, ami
a mi eddigi meghitt életiinket meg-*

zavarja. :

— Hansi, nem tortént semmi
kiilonos !

— Ah. tehat valami mégis tor-

tént, csak neked nem kiilonos az,
de nekem azért az lehet.

— Hansi.

~— Nos Lola, ki a beszéddel |
En, tudod, sokat megértek.

— Hansi, én... én szererelmes
vagyok ... — monda béjos piru-
lassal Lola. :

— Hogyan, nem értem, én azt
hittem, eddig is az vagy s engem
szeretsz 7 | :

— Sgzeretlek is Hansi, de az,
amit érzek, ez mas, ez igazi sze-
relem. Az eddigi tévedés, helye-
sebben tévelygés volt.

— Lola, két évig tévelyegtél, s
most josz ra, hogy mas is van s
azt jobbnak tartod!?

— Hansi, nem tudnéalak s nem
is akarnalak megbéantani, de ezt
te nem tudod megérteni, nem tu-
dod megérezni!

— Es te egyszerre jottél ra, te
a... te... te... egy feérfit sze-
retsz!

- Azt, Hansi, egy férfit, illetve,
magam sem tudom, inkabb most
mar a férfit szeretem
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Hansi hosszu, ideges lépésekkel
jart fel és ala.

— Es minderre most
jottél rea ?

— Nem, Hansi, nem! Bérmilyen
szép is volt & mi életiink, engem
nem elégitett ki soha, megbocsass,
de kell, hogy most nyiltan beszél-
jek, én mindig vagytam a férfi
utén. Végre raszantam magam és
osszeismerkedtem egy fiatal, szép
didkkal, aki fiatalsaga egész tii-
zével ostromolt, mert nem tudtam
magam egészen odaadni. Meggys-
térve ment el. Aztan az &lloma-
son ismerkedtem &ssze egy olasz
tiszttel, kit szintén felhoztam. Ez
tapasztalt férfi volt, mert midén
latta, hogy nem birom magam
“odaadni, rea tudott venni, hogy
azért én kielégitsem 6t. Megtettem.
Es etté] kezdve mindig hoztam fel
férfiakat, kiket lehetsleg az &tuta-
z6k koziil valasztottam. Ennek maér
tobb, mint egy éve. Most pér hete
egy fiatal magyart ismertem meg
$ az annyira lgyes és tempera-
mentumos volt,hogy meg tudtatérni
a varazst, ami lenyiigézve tartott,

— Es odaadtad magad teljesen!?

— Oda és nem bantam meg.
Uj, eddig ismeretlen érzéseket is-
mertem meg. Hansi, most mar nem
félek a férfiaktol, most mar vagyom
utdnuk, rendes, természetes vagy-
gyal.

— Es ezt nekem igy végod a
szemembe, nyugodtan, hogy meg-
csaltal és testedet mar akkor is
ferfiak keze, ajka érintette, mikor
én még tisztanak, érintetlennek
hittem ?!

— Nem tudom Hansi, miért csal-
talak volna meg? Te egy szenve
délyt tudtal bennem felébreszteni,
ami lekotstt ugyan testileg, de szel-
lemileg soha sem egészen. Fajt
mindig, hogy én ne tudjak ugy
szeretni, mint a tébbi nék. Orvos-
last kerestem, minden orvosi mun-
két, az egész ugynevezelt szak-
irodalmat elolvastam, mind nem
hasznalt. Bar kivantam a ferfit, a
vérem talén jobban hajtott uténa,
mint mas nét, de a tokéletes érint-
kezéstsl irtéztam. Latod, itt ellent-
mondasokba keveredek. Ez a régi
életem képe. De most mar tudom,
mi a férfi szerelme, tudom érté-
kelni, mint més né és féleg tudom...
élvezni.

Hansi az egész, Lolabél szen-
vedélyesen kibuggyané széaradat
alatt nyugodtan 4&llt. Ajka kériil
keserii mosollyal mondta ;

— Széval, én most mar mehe-

hirtelen

tek, most mar vége koztiink min-
dennek ?

— Nem, Hansi, a baratsag ma-
radjon meg és legyél az én jo,
draga baratném.

— Es gondolod, hogy én ezt
kibirnam ? Esetleg itt talalni azt a
férfit, akinek odaadod magad?Nem,
ha elvesztettelek, akkor legyen az
egészen! Adieu, Lola, kivanom,
ne band meg soha, hogy a termé-
szeted ellen cselekedtél] !

Gyors léptekkel tavozoltt, kis ne-
mez kalapjat elkeseredett mozdu-
lattal csapta fejére.

Lola nem banta meg, hogy ment.
Konnyebben érezte magét. Egész
véletleniil jott ez a leszamolas,
amit6l ugy félt és ami sokkal kény-
nyebben ment, mint ahogy gon-
dolta. Most mar igazan szabad,
nem koti semmi sem a vilagon.

8.

De mit tegyen most? Valamit
csak tenni kell, még csak nyolc
6ra van. Rovid gondolkodas utén
feloltozott és konnyii toilette-ben,
pompds, vig kedéllyel sietett le az
uccara.

Alig ért a sarkig, Janost latta
szembe jonni |

— J6 estét, Janos |

— Kezeit csokolom Lola, hozzad
akartam menni.

— Ne mond!

— Pedig mondom !

— Es mi tortént, hogy az én
becses személyem az eszedbe ju-
tott. Biztosan nincsen méas gondod.

— Tévedsz Lola. Sokszor jutsz
az eszembe, de sok dolgom van.
Most van idém, tehat eljottem ér-
ted és most elviszlek a ,Park-
restaurant Stidende“-be, oft ma
nagy tancverseny van. Nem a leg-
fényesebb lokal, de azért a leg-
nagyobb el6kelsségek is eljarnak
és jol fogjuk érezni magunkat.
6ssz?

— Hogyne, szivesen | _

Lesétaltak a Potsdamer Platz-ig
és onnan vonaton mentek ki Sii-
dendere.

Lola volt a jobbkedvii és 6 fi-
gyelmeztette Janost minduntalan
az egyre toduld, érdekesnél-érde-
kesebb péarokra.

A bor oft allt elsttik és szi-
vélyesen kocintottak. Ellenallhatat-
lanul, legy6z6en surrant kedélyiikbe
az az_egyetlen hangulat, amit csak
Berlinben ismernek, csak Berlin-
ben értenek meg és éreznek meg.
Az édes zene gyézedelmesen hi-

zelegte at magét a nevetésen, cse-
vegésen, poharkoccanédson. Lola
forré ifjusaga a mamor elé haj-
totta és lelkes borzongassal érezte,
hogy milyen fiatal és hogy milyen
pompads az, hogy, 6§ ezt érzi.
Mindig ujabb vendégek jottek.
Tisztek, szépasszonyok, civilek,
a kik nevetve és ujjongva ve.
telték magukat a mamor karjaiba.
Engedelmesen préseldtek $ssze
a kis asztalok koril és oriiltek, ha
csak helyet kaptak a saroknal.
Rakoncétlanul iidvozoltek az is-
mer6sioket, odaintettek a karmester-
nek és otthon voltak az &ltaldnos
vigsag kozepette.
ola megmutatta Janosnak az
Osszes nevezetes embereket :
— Az ott a Szapary gréfng, aki-
nek egy csatornatisztité munkassal

volt visszonya. Az ott Dr. Kordar,

a miniszter, aki ellen a minap a
»Nilroglycerin-6sszeeskiivék “ pa-
holya biizbomba merényletet ké-
vetett el. A mellette iil6 impozans
termetit holgy Selberger iigyvéd
voroshaju felesége. Egész Berlin
tudja, amit tud. Csak a masik ol-
dalén lé kicsi; kévér ur, nem tud
semmit. O a férj.

— Biztosan nem akar tudni
semmirdl, — jegyezte meg talaléan
Janos.

— Aki ott a kozepén all, koz-
kedvelt meztelen tancosné. A hosz-
szu alak mellette zeneszerzg, aki
csak akkor tud komponalni, ha
meztelenre vetkézik és errectiot
idéz elé6 magan.

Ekkor &z egyik énekesné, dalo-
kat énekelt. Tetszésvihar Griongst
at a termen. — Eljen a Mici |

Az énekesné az asztalon no-
tazott. A refrént az egész kézén-
ség vele énekelte. A gréfné ép
ugy, mint a demimondeé, az ipar-
béré ép ugy, mint a fiatal tiizér<
tiszt. Es Janos mély baritonhangja

atharsogta mindegyikiiket. Lola
mamorosan hajolt hozza, szemei
csillogtak :

— Latod Jénos, ez Berlin! A mi
Berliniink | Szép ez ?

s Janos koccintott vele. Elme-
rilltek egymés szemeiben.

A terem, bar zsufolasig telve
volt, fentiekbgl lathats, hogy nem
kellemetlen. Ekes berlini nyelven,
amelyben csak ugy répkodtek a
»i“-k és »k'-k, tarsalogtak az em-
berek. De egyetlen ,g“ sem di
csérte az est sikerét.

A tanc bar mar régen dithén-
gott, a verseny még nem vette
kezdetét. EgyelSre csak par blue
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¢s shimy ment. A rendezéség in-
tesére a zenekar rakezdett egy
banalis, altalénosan ismert tanc-
zenére, a parok felalltak tancolni.
Par perc mulva a rendezé ismét
intett. A zene, mintha elvagtak
volna, elhallgatott és a rendezé ur
partél-parhoz lépve, inkaszélta az
obligat taksat. Mikor az 6sszes pa-
rok megvaltottak tancjogosultsagu-
kat, a rendezé kegyesen elordi-
toita magat : ,,Weiter | és a tanc-
zene, ott, ahol megsziint, ismét
folytatédott. Ez igy ment sziinet
nélkiil.

Janos egy izletesen vaélogatott,
de szerény vacsorat rendelt. Amig
a vacsorat hoztdk, Janos kivan-
csian még egyszer szétnézett a ko-
rottitk mulato tomegen. A tarsasag
tényleg igen vegyes volt. A magat
junk=r-nek kiadé Leipzigerstrasse-i
elegans kereskeddsegédts! a tény-
leges arisztokrécia -néhany fiatal
tagjaig mindenrangosztély képvisel-
telte magat. Egy asztalnal egy
egyenruhds egyén, hogy micsoda,
azt Janos nem tudta kivenni, mély
beszélgetésbe meriilt egy fiatal,
hamvasarcu széke fiuval. Az asz-

- talon mar két tires borosiiveg al-

lott és a fiu vérvoros arccal, lat-
haté zavarral bémult maga elé,
mig az egyenruhds, arcan kiilo-
nos, réabeszéls kifejezéssel, beszélt
hozza. Lola is arra nézetl. Bizony-
talanul bar, de megérezte az annal
az asztalnal folyé eszmecsere lé-
nyegét és hirtelen gondolattarsulas
kovetkeztében Janoshoz fordult:

— Keérlek, valami onklid van itt,
aki a lakast fizette, hol van az,
még nem is beszéltél rélal

Janos meglepédve fordult hozza.

— Onklim ? 7

— Na igen, te mondtad, kifi-
zelte egy negyedévre a lakéasod és
kosztod "elére | /

— Hjah, igaz, te azt ismered!

— En, ugyan!

— S6t... s6t.-- még s6t-ébb |

— Nem értelek !

— Hat a Rudi!

— Az az onklid ?!
_ — Nna, nem egészen, de hogy
6 fizette ki a lakast és kosztot, az
1ztos.

— Te Jéanos!

— Parancsolj |

— Kérdezek valamit, de ne ha-
ragudj meg és Gszintén felelj!

— Parancsolj.

~ — Mondd kérlek, nincs te kozted
€s a f6hadnagy kozott---

— Viszony ?
Az,

. —

— De igen, van!

— Jéanos |

— Nos igen, a legjobb baréati
vissszony.

— Es ezért fizette ki érted---

— Lehetséges. Nézd, majd egy-
szer elmondok mindent neked.
Hogy elfogadtam a lakast, meg
van a maga oka. Kijelentem ne-
ked, hogy---

— Ne mondj semmit. Nem hit-
tem volna soha, hogy te is-- 4

— Ne is hidd!

— De ugy latszika.-

— Nézd Lola, és most én kérlek,
ne haragudj, emlékszel arra az
éjjelre, mikor egyiitt voltunk. Ez
az éj kell, hogy bebizonyitsa, hogy
nincs koztiink mas visszony, mint
baréati.

— De én emlékszem, hogy té-
ged tobbszoér hosszan szédjon cso-
kolt, — mondta léngolé arccal
Lola.

— J6, jo, egy kis perverzitas
van a dologban, az biztos, de az
vesse reank az elsé kovet, aki
nem koévetett el még soha perver-
zitast. &

Lola taldlva érezte magéat és
hallgatott. Janos orélt, hogy nem
feszegeti tovabb a témat és az
eklé")zben felhozott vacsordhoz lat-
tak. .

Janos egy-iiveg Mosee-t rendelt
s lassan fogyasztottdk az enni- és
innivalét. :

Kozben a zene mind hangosabb
lett, larméssa valt s vele egyiitt
fokozodott a teremben a zsivaj és
larma. Ejfél felé Janosék a har-
madik tiveg bort rendelték, bér a
hangulat nem volt még a legjobb.
Ekkor a versenyzd péarok felélltak.

Janos igyekezett Lolat mulatattni
és a tancversenyre felallott parokra
a légszellemesebb megjegyzéseket
tette. Lola diszkréten nevetett, de
azért még mindig hiivés maradt.

A parok elindultak. Vad ,,schil-
ber figurakat mutatiak be, s alig
volt néhany péar, ki atlagosan jol
tancolt. ;

— Lola, — sz6lt Janos —, nem
volna kedved velem megmutatni
ennek a diszes tarsasagnak, hogy
mi a igazi, elegans téanc?

— De én nem tudok maskép
tancolni, mint ezek.

— Dehogy nem, te csak jol tan-
colhatsz.

— Koszénom.

— De csak velem!

— Ugy 7 Lehet!

— Nos, ‘gyere fiacskam, ne légy

‘tosan reagalt.

csacsi, nézd, itt mindenki repe-
dezni fog, ha mi tancolunk.

— De Janos, még nem is téan-
coltunk egyiitt soha.

— Nem baj, te csak hagyd ma-
gad vezetni, annal érdekesebb
nekiink a dolog.

— Es ha blaméazs lesz ?

— Attol te ne félj, fiam.

— Keérlek, akkor jo.

— Helyes né vagy, — és Janos
megcsokolta Lola kezét.

Janos odaintette a rendezd urat.

— Mondja kérem, felallhatunk
mi is a versenyre 7!

— Hogyne kérem, ezer 6rommel.

— Igen kérem, szabad a ne-
veket ?

— Fontos ? -

— Nézze, mondjon be két nevet
hasbél, ugyis mindegy !

— Aa, aa, értem, értem,
krécio!

— Az, baratom, az, tehéat me-
hetiink !

— Majd kérni fogom !

Janos a rendezé intésére karon
fogta Lolat és lementek a parkettre.
Lola kissé izgatott volt, de mikor
Janos erés karjaiban érezte magat,
megnyugodott. A zene megszolalt.

Janos nyugodt mozdulattal kezdte
a tancot és gyoényori partnerndje
minden kis kézmozdulatédra pon-
Az elegans par
persze o6riasi feltiinést keltett, és
méar az elsd par figura utdn az
,igazi'‘ urak asztalalnal felharsant
a taps, mit az ,alurak” azonnal
siettek utanozni.

Lola boldogan, még jobban mo-
solygott és még jobban hozzési-
mult Janoshoz, ki elegans, nyugodt
mozdulatokkal vitte tovabb. A va-
radi iskola gy6zétt. A siker biztos
volt s mikor a zene lekopogta a
tancot, Janos elkapta Lolat és félig
emelve, oriilt gyors, egy helyen
véghez vitt forgas utén, az utolsé
hangra egyszerre szilardan, biz-
tosan allt meg.

Ez az effekt mindig hatott | Most
is. A kitors tapsvihar a teljes sikert
jelentette.

(Folytatjuk)

disz-

Holgyek egymds kozt.

— Mond drigdm mit6l van oly
szép arcbdrdd ?

— A Madonna crémtdl ?

— Hol vetted ?

— Az uj belviarosi Madonna
gybgyszertarban, szemben a Mithle

virdgiizlettel.
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A KURA

— Lapunk részére késziilt eredeti forditds —

1

Az Oreg mister Brown nagyokat
diinnyogott.

— ,Ostende ? Hat az Lo a ¢ uda
ban van?

Szobaiénya, a fiatal és ‘takaros
Annie, nagy hévvel kezdett magya
rdzni:

— Odaéat, Europdban D¢ nem
‘messze. Egy ugrds. Es 2mi a 6, a
nadragos ur betegsége egész bizto-
san ki fog gyogyit6dri... nagy-
szerii egy kura lesz az ...

— Az orvos mondta ?

— Na hallja. ..

Az Oreg még mormogott egy ideig,
azutdn rahagyta :

— Hat j61 van, na, mikor in-
dulunk ?
— Pénteken. ..

2,

Miss Mary, az tigyes fiatal asz-
szonyka, &radozva borult ura, a vén
doliarkirdly nyakaba

— Szervusz dragam, a lépcs6n
taldikoztam az orvossal, iti volt ugye?
Na, és mit mondott ? Ugye, pénieken
indulhatunk ?

A karosszékban savanyu é&brazat
tal il6 Oregebb férfi mosolyt e1dl-
tetett az arcéara.

—‘lgen szivem:: . igen il del )
izé ... nem Ostendébe megytink. .
azt mondta, a mdjammal van valami
baj. Karlsbadba megyiink, szivem . ..

Az asszonyka arca hirtelen elko
morult és bosszusan dobbantott kar-
csu labaival. A férfi ijedten kéide-
z6skodott :

— Taldn oda nem Kkisérsz olyan
szivesen...?

Az asszonyka még egy ideig ko-
moran nézett maga elé, azutdn hir-
telen folderiilt az arca és ismét férje
nyakaba ugorva, Ossze-vissza cso-
kolta borotvalatlan Abrézatat.

— Dehogy nem, szivecském, az a
f6, hogy te j6l érezd magad, hogy
te egészséges légy. ..

3.

A 36 Avenue sarkdn tiireimetleniil
nézegette az 6rdjat egy elegéns gentle
man, akihen az ismerds Jack Roltont,
a hires moziszinészt ismerhette volna
fol. Idegesen jarkalt als s fol a to-
megben, néha idegesen csettentett

&

ujjaival, mig egyszerre csak folderilt
az arca, odasietett a sarkon éppen
most befordult  sportruhds misshez
és megcsokolta a kezét,

— Kezeit cs6kolom Miss Mary . ..

— Jaj, siessiink — sz6lt a né és
féléhken koriilnézett — nehogy még
meglidsson valaki. ..

Jack intett s sofforje, Harry, aki
az egyik mellékuccdban aili, elbka-
nyarodott az autéval, mely nem-
sokdra vdgtatva vitte ki Gket a va-
rosbdl

Utkdzben beszéigettek.

— Edesem, megyiink pénteken.. ?

— Jaj, drédga Jack, éppen azt aka-
rom mondani maganak, hogy persze,
hogy megyiink, de nem Ostendébe,
hanem ... hogy is hivjak... igen. ..
Karlsbadba . . . képzelje. ..

Jack hidegvérrel fogadta a hirt és
odasimult az asszonyhoz :

— Végeredményben nekiink mind-
egy, hova megytink . .

Magéahoz vonta és Osszecsdkolia.

4.

A hatalmas auté bekanyarodott a
garazsba. Jack kiadia Harrynak az
utasitasokat €s hazafelé akart in-
dulni, de eszébe jutott valami.

— Harry, széval intézd el min-
den iigyedet és légy készen, pén-
teken indulunk!

— lIgenis tudom, Osfendébe. ..

— Nem Ostendébe, hanem Karls-
badba, de azt hiszem az neked mind-
egy, a {6, hogy megyiink.

— Konyorgdm, biztos, hogy Karls
bad ? : ;

- Ha mondom ... de miért olyan
fontos 2z neked, hogy hova?

s Ceaky, ) .

5.

Annie mar lefektette az Oreg urat,
hozzalétott hat a csomagoldshoz, hi-
szen mar szerdan este volt, holnap-
utdn utaznak. Egymdsutdn vette eld
szekrényéb6l a rendes héfehér, in-
gerld kis ruhadarabokat. Ingek, ing
nadrag, melitartd, miegymas keriilt
napvildgra, amikor hirtelen meg-
szOlalt a telefon.

Annie tudta; hogy ilyen id6ben

nem lehet az mas, mint Harry. Tény- |

leg 6 volt. -

. @

— Harry, drdga Harrym; miér
nem jottél el tegnap este ?

- — Nem lehetett anyukdm, ké
szlilbdOm az utra, segilek a gaz:
damnak is. ..

— Sz6val a pénteki hajéval me-
gytink ?

— lgenligen; de i thallo |
egy kis programmvaltozds... nem
Ostendébe, Karlsbadba megytink, teg-
nap mondta a gazdam ... hallo . ..
érted ? :

— A csuda vigye el a gazdadat. .
kissé kényelmetien, de mindegy ...
szGval pénteken ...

6.

ismét zsortlodott, .
mondta az orvos, hogy

Mister Brown
Azt

Karlsbad ?

Aunnie bbbeszédiien hajtogatia :

— Azl aztoy i épprn T mostt be-
széliem vele ... az lesz az igazi, 0
kura,.. biztos gy6gyulas .

— Nem beszéthetnék én azzal az
orvossil ?

— Nem bizik taldn bennem a
nagysagos ur, vagy taldn nem is-

| merem €n eléggé a nagysdgos ur

természetét, hogy meg tudtam neki
mondani, 'ulajdonképen mir6l is van
870

— lgaz, igaz ... hat akkor Karls:
bad o,

Nagyot nyogott.

7

Karlsbadban azutdn 0sszeismer
kedeit az egész amerikai tarsasdg
Nagyon megorvendtek egymasnak;
csak az volt érdekes, azoknak hasz:
nalt a kura, akik nem is voltak be-
tegek : Miss Marynak és A ninak

Mind a keiten meghiztak.

PEK DEZSO.

DIJTALANUL

hallgathaté a XX. szazad
csodaja és a vilag
0sszes miivészei

Hatzky

gramofon-
szalonjaban

imisoara, Belvaros Merci u. 10.

Gramofonok és lemezek
nagy valasztékban |
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GyoOry Endre,

lapunk Kkitiiné tollu munkatarsa és
anépszerii regényir6ja,akia SZENT
ASSZONYOK cimii regényével egy
csapasra meghoditotta - a kozon-
séget €s szamtalan lelkes olvaseét
szerzett maganak, uj regényt ir.

Uj regénye

messze feliil emelkedik eddigi ira-
sain ¢s a fiatal irénak legpompa-
sabb, legkitiin6bb irdi talentuma
6l ad tanusagot. Uj regénye a
mindenki el6tt kedves és mindenki
elot szivesen olvasott didk torté-
netet targyal és ebben GYORY
ENDRE ecly mesterien iigyesen
rajzolja meg a didkévek sok-sok
keserii és vig, mulatsagos mozza-
nit, a didkévek kedves epizédjait,
hogy az olvasé szinte maga is
visszakivankozik abba a boldog
¢s soha el nem felejthet6 vig na-
pokba, amelyre minden ember
szivesen visszaemlékezik. — Igen
ligyesen és igen taldléan ezt a
cimet adta regénynek :

A KAPU
ELOTT

Ott.
0gy

Az élet kapuja el6tt, amikor a 18
tsztendds didk ember és a 14 éves
diaklany, kilep ‘az élet kapujan.
A kapu elétt c, regény szerepli
¢Supa didkok és didklanyok, sgii-
IOk, tanarok, az osztalyfénok, az
'sazgato, a titkos kis kocsma, a
varos végén, stb. stb... mind mind
szines, eleven kép. Csupa derii,
tsupa pikantéria az egész torténet,
melyben iigyesen és finoman huzé-
dik meg az erotika. Mivel Gybry
Endrének ez a regénye tokéletes
©S paratlanul {igyes irdsa, lapunk
kiadéhivatala elhatérozta, hogy a
Nagyszerii regényt

kdnyvalakban

adia ki, hogy igy is kifejezésre
luttasa Gysry Endre népszeriiségét.
1 apu el6tt c. regény mintegy
20130 oldalra terjed, igen csi-
Nos kiallitasban s hogy mindenki
ltal hozz4ferhetdvé tegyiik, olcsé
'ban adjuk ki és hozzuk for-
galombg mindenhol, ahol csak la-
glﬂ]kat aruljak. A kényv méjus 15.-
1 jelenik meg, de addig még kiilsn,
2 1ap belss “gldalén kitériink ra.

Vizvezeték 1.
Villanyszerelés !

Special esztergamunkak
Sz6lid arak!

38.

Magori Mihaly

uri és néi cipész

III. ker. Holl6 ucca 13 szdm
készit barmily fazonu uri és

nbi cipdket, a legkényesebb
iziésnek is megfelelGen.
Szolid 4rak! Pontos munka !

Frati BYAIEY Testvrek

Mlbuiorasztalosok
Timisoara II. Rékasi ut 4. sz.
Kész butorok : halé, ebédld, ledny
és uri szobdk, valamint irodabe-
| rendezések készitése szolid 4rak-
mellett, 36

38.

Weinert és T

V. Hunyadi és Batthanyi uccasarok.

Tiba JAnos

uri szabé, IIl. Hollé ucca 15
késziti a legujabb divatu férfiruhdkat,
feloltdket, legszolidabb 4rak mellett.
Javitdsokat soren kiviil elintéz. 37

S

Heckmann 65 Kriszta

badogos és vizvezeték szereldk
Timisoara, V. Eo6tvos u. 40 sz.
Véllalunk minden e szakmédba vigé
munkédkat sz6lid 4drak mellett,
Javitasok soron Kkiviil, 21

wCOVAY

mérték utan készit férfifehérnemiit
garancia mellett.

Hozott any-got is vallal. 38.

On is meggy6zodhet 16la, hogy a
legjobb stitemények, fagylalt és jeges
kdvé Mann cukrasznal kaphaték.
Timisoara, Il. Andrasi ut 12.

Zomanc edények

vasgerendak, épiiletvasalasok
rudvasak nagyban és kicsingben

Jﬁger Jozsef és  Péter

: R 2
Zikeli
modern cimfests

IV. Kossuth Lajos u. 3 sz.
Modern cimtablak festése szolid

cégnél * arak mellett. 37
TIMISOARA, IV. Hunyadi ut
Telefon: 3—26 33 Vemits Szava
Készit mindenféle épiilet- és butorasztalos-
5 munkat, elsérangu kivitelben, olcsé 4rak
Lﬂﬂﬂﬂhh mellett. — Megrendelések pontos idére
frizurak, § késziilnek.
manikiire,  Gyarvéros, Tigris utca 25. 36.
=" ——ry
hajfestés,
hajapolés
Legolcsdbh -
illatszerek és
piperecikkek,
P. TODOROV,
ndi és férfi-
fodrasz
Timigoara,str Nl
Alba lulia

a Grand Hotel mellett
SRS ENemGENEEREDRSES

Nrimer Sebestyén

vizvezeték szereld
Besseny6i u. 50 sz. Mehala :
vallal mindennemti szerelési mun-
kdkat szolid &drak mellett, g

Oras és

7 Lolmer Gz

1. Str. Dacilor 29.
| Javitisok jSliés mellett, 20
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férfiszab6sag, Jo-
zsefvaros, Arany

Janos-u. 1b. Férfioltonyok és fel-

sokabatok a legujabb facon sze-
rint, elsorendii kivitelben, szolid
arakon 3 3

 Plesko Pavel

lakatos és vizvezetékszereld
Timisoara [Il. Hunyadi ut 86. sz.

Vallal minden e szakmaba vagé munkakat
szolid arak mellett. 39

Javitdsokazonnal

FEREREDR B & B R A

= Kovinka Sombordc. Timigoara

IV. Uri ucca 4. sz. )
Mindennemii divatkalapok raktaron, ®
[ ] olcséd arak mellett. . 28-10 g
TEEEEEEEE NN E BB -0 Y

Lioyd kavéhaz,
Timisoara
Kellemes sz6rakozd hely,

fagylatt kitdnd jégbehiitbttitale k
Eatenkint elsbrangu clganyze-
nekar hangversenyez.

Perfect

dombormiinyomasai, bélyeg-
761 és vésnoki munkai a

N Tl
; legjobbak és
Me Val taS“ legizlésesebbek
) g Gyar: Arad: Deédk Ferenc
poloskairtoszer minden haztartasban ticeca 15.
nélkiitézhetetien. Kaphato: Fick : Timigoara, I Merey
Weisz Antal ucca 3

butoriizletében, iI. Mérlee utca 4 szam

~ Qranatir Trajan
Kelmefestd és vegyiisziité intézele
Timisoara Il Kraly u. 101 st

Vallal minden e -szakmaba ~vagé ruhdk
festését és vegytisztitasat.

s més meg-

YiZﬂm @k&ﬁ : bizasokat

Bukarestbe 36 6ra alatt elintéz

PINKERTONBOY

Timigoara — Telefon 75

Lzdr Jefta Jozsef ,
Vizvezeték és ‘csatorndzdsi szereld

Timisoara, Ill. Dé6zsa ucca -17

Vallal mindennemii szerelést és barmily
szakba vagd munkat, szolid drak mellett!

Ha szép akar lenni, hasznaljon

K‘"ka Igl Liliomtej krémet

Liliom-pudert
Lliomiej szappait
Kaphaté kizarélag a Varosi Gyogy-
szertarban Belvaros.

$Zs

Varérinéi éstérfi fodraszszalonja | Kari
Specialis bubi hajvagés. =
Ondolélas, manicure fej- urisza b°saga

;
|
|
l
[
1
|
1
%
\
l
l
i
‘
|

MEGNYILT! MEGNYILT!

mosas a legkényesebb
igényeknek megfelelden !

TEMESVAR- JOZSEFVAROS

Biil Bertheloth [Kossuth L. u.] 6.
Kobelt cukrdszdaval szemben

Hygien,ikus es pontos kiszolgalas ! i ; ;
Jol jaré orak!
éra javitdsok pontcsan és megbiz:
hatdan, j6tallds mellett:

\ 2 . . s .. £ »
Gdes Ferene orasndl

I. Paldnka u. 3 sz.

Készit barmilyen fasonu ruhdkat a
legkényesebb izléseknek megfelelden,
szolid arak mellett. 32

e,

Mindennemii

Timisoara Erzsébetvaros Kiraly-tér 12
o

vizvezeték, villany és csatorndzd
szereld

Maijthényi Karoly »
Celefon 11.29 Timisoara, Ill. Doja u. 6 Telefon 118

Elvallal vizvezeték, csatorndzés és vilanyszerelés, hazitelefon €s gazkalytt
javitast, berendezést és mindenféle lakatos munkat szolid aron

wAradi Kozlony"

Erdély legjobb és legolvasottabb politikai -magyar napilapja. |

—

Miyészies Reklamokat, Dispozitiveket

stb, tervez — rajzol — fest és minté’

BERTOK |STVHN Tim‘isoara, Jézsefvaros Bulev. Carol 15 (Hunyadi ol

. #ira 20 lei
50 oszir.

B
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—
. Bukarestben 25, 3 c. kor., 8 dinar, — Megjelenik minden ked%eﬂ'
garas. 2 fr. frank, 3 lira, 20 pfenning Timisoara 1927 évi marcius 107
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